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UPM3 15-75 130, 25-75 130, 25-75 180

UPM3 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

UPM3 15-60 130, 25-60 130, 25-60 180

UPM3 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180

UPM3 15-40 130, 25-40 130, 25-40 180

UPM3 FLEX AC 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
UPM3 FLEX AS 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
UPM3 AUTO L 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
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UPM3 AUTO 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
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UPM3 HYBRID 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180
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UPM3

1. Produktbeschreibung

PWM-Ausfuhrungen der UPM3

UPM3 7,5m
UPM3 7m ( ‘ ‘ "

nur extern gesteuer
uPM3 6 uber PWM-Profil A oder C)
UPM3 5m
UPM3 4m

HYBRID-Ausfuhrungen der UPM3

UPM3 HYBRID 7 m (extern gesteuert iber PWM-Profil A/C oder
UPM3 HYBRID 5 m intern geregelt iUber PP/CP/CC/AA)

(nur extern gesteuert

UPM3 FLEXAC 7m iber PWM-Profil A oder C)

(extern gesteuert uber PWM-Profil A oder

UPM3 FLEXAS 7m intern geregelt Gber CC)

UPM3 AUTO 7m
UPM3 AUTO 5m

(nur intern geregelt Gber PP/CP/CC/AA)

UPM3 AUTOL 7m
UPM3 AUTOL 5m

(nur intern geregelt Gber PP/CP/CC)

Hinweis:
PWM A/C: extern gesteuert tiber PWM-Profil A oder C
(siehe Seite 20)

PWM: Pulsweitenmodulation
PP: Proportionaldruck
CP: Konstantdruck

CC: Konstantkennlinie
AA: AUTOppapT
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Verwendungszweck

In einem modernen Heizungs-, Kihl- oder TWW-Ver-
sorgungssystem gibt es verschiedene Kreise in denen
UPMS3 Umwalzpumpen in unterschiedlichen Ausfiih-
rungen eingesetzt werden kdnnen. Dabei ist zwischen
Warmeerzeugung (oder Kalteerzeugung) und deren
Verteilung zu unterscheiden. Auf der Erzeugerseite
gibt es Anwendungen, in denen die Umwalzpumpen in
Primarkreisen oder internen Kreisen installiert sind,
wie z. B. UPM GEO oder SOLAR PM firr geothermi-
sche Kreislaufe oder Solekreislaufe in Solarwdrmean-
lagen.

Die Verteilungsseite ist oftmals in zwei Kreislaufe -
eine Primar- und eine Sekundarseite - aufgeteilt.
Damit die Volumenstréme und/oder Temperaturen auf
beiden Seiten unabhangig voneinander bleiben, wer-
den sie entweder durch einen Warmetauscher, eine
hydraulische Weiche oder einen Pufferspeicher
getrennt. Priméarseitige Umwalzpumpen sind meistens
in den Warmeerzeugern integriert.

Die Pumpenregelung erfolgt tiber ein digitales Signal
(z. B. PWM-Signal) vom Warmeerzeuger, um so den
Pumpenbetrieb zu optimieren.

In Mehrzweckwasserheizern Gbernimmt die Umwalz-
pumpe die Versorgung sowohl des Heizungssystems
als auch der Warmwasserbereitung.

Warmeerzeuger
Solarkollektor
Erdreich- Feststoff-
Warmepumpe kessel
Y
N b
O ==

Gaswasser-

heizer

UPM3

Sekundarseitige Umwalzpumpen sind haufig intern
geregelte extern angeordnete Pumpen, die z. B. in
einer Anschlussgruppe montiert sind und auf den
wechselnden Forderbedarf der Warmeverbraucher,
wie z. B. Radiatoren oder FuRbodenheizungskreise,
reagieren. Falls ein automatisches Uberstréomventil
installiert ist, um einen Mindestvolumenstrom aufrecht-
zuerhalten, muss die Differenzdruckregelung der
Pumpe so eingestellt werden, dass die Funktion des
Uberstrémventils gewahrleistet ist. Dazu muss eine
Konstantdruck-Regelkurve gewahlt werden, die héher
als der eingestellte Differenzdruck des Ventils ist.

Warmeverbraucher

Frischwasser-
modul

hanbh
%

@

X

O FuRRboden-
heizungs-
gruppe

Heiz-
Kreis- O
I gruppe

O

TMO06 0522 0414

Abb. 1 Kombiniertes Heizungssystem mit Einbindung von erneuerbaren Energien
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UPM3

In direkt beheizten Trinkwassererwarmungsanlagen Anlagenbeispiele
kénnen die Umwalzpumpen auf beiden Seiten des
Warmetauschers eingesetzt werden. In einem Warm- © ’ ’ ’ ’ @ ’ ’ H

wasserspeicher wird Trinkwasser gespeichert und in
der Regel vom Heizwasser aufgeheizt, das entweder
vom Warmeerzeuger Uber einen externen Plattenwar- 1
metauscher oder durch eine interne Heizschlange
gefihrt wird. Besonders bei der Nutzung erneuerbarer
Energien wird zunehmend das Heizungswasser
gespeichert und das Warmwasser im Durchlaufprinzip
durch ein Frischwassermodul erzeugt. Eine Zirkulati- +
onspumpe pumpt das erwarmte Trinkwasser auf der - -
Sekundarseite von den Zapfstellen zum Wassererwar- &
(

1PN I LT

mer zurlick, um den Komfort zu steigern und die Bil-
dung von Legionellen zu vermeiden.

TMO06 0528 0414

UPM3 - Ausfiihrung ohne Bedienfeld

Diese Umwalzpumpen sind zur Integration in Hei-
zungsgeraten mit externer Drehzahlsteuerung tber ein
digitales Niederspannungs-PWM-Signal bestimmt.

Abb. 2 Einrohrheizung

Diese Umwalzpumpen mit Bedienfeld sind flr ver- t
schiedene Einsatzfélle bestimmt, wie z. B.:
* Intern geregelt kann die Pumpe in Heizungsanlagen O I— C FTTTTre——

LA, ], i

pumpe z. B. in Anschlussgruppen eingesetzt wer-

den. p L 1 g LT
« Extern geregelt kann die Pumpe in Heizkesseln - .
oder anderen Heizgeraten eingesetzt werden, in &
* ‘;

denen die Pumpendrehzahl iber ein PWM-Signal
gesteuert wird.

» Als Kombination beider Varianten ist der Einsatz als
universelle Umwalzpumpe maglich. Abb. 3 Zweirohrheizung

Die intern geregelten Ausfiihrungen kénnen fir fol-

gende Anlagen eingesetzt werden:

* Anlagen mit konstantem oder schwach variablem
Volumenstrom, wie z. B. Einrohrheizungen

* Anlagen mit variablem Volumenstrom, wie z. B.
Zweirohrheizungen mit Thermostatventilen fiir Heiz-
korper oder FuBbodenheizkreisen.

TMO06 0526 0414

TMO06 0526 0414

Abb. 4 FuBbodenheizung
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UPM3

2. Produkteigenschaften und -vorteile

Produkteigenschaften

Drehzahlgeregelte Hocheffizienz-Umwalzpumpe mit
elektronisch kommutiertem Motor (ECM) mit Perma-
nentmagnetrotor und Frequenzumrichter

Entweder extern iber ein digitales PWM-Nieder-
spannungssignal geregelt oder mit interner Proporti-
onaldruck-, Konstantdruck- oder Konstantkennli-
nien-Regelung, die Uber ein integriertes, kompaktes
Bedienfeld eingestellt wird

Dritte Generation der ersten kesselintegrierten
drehzahlgeregelten ECM-Umwalzpumpe, die
sowohl bewahrte als auch neu entwickelte Kompo-
nenten und Regelkonzepte kombiniert

Erprobte Zuverlassigkeit mit mehr als 1.000.000 in
Heizkesseln installierten UPM-Pumpen seit 2006

Passt in bestehende Gasgeratebaureihen, weil die
Pumpen nicht grofier als eine UP15 Standardpumpe
sind

Kostengiinstig und hohe Verfiigbarkeit durch Nut-
zung neuer Produktionslinien fur die Serienfertigung
Energieoptimiert dank nochmals verbessertem hyd-
raulischem Pumpenwirkungsgrad und Hocheffizi-
enz-Motortechnologie

Produktvorteile

Bis zu 87 % geringere Leistungsaufnahme im Ver-
gleich zu herkémmlichen ungeregelten Umwalz-
pumpen mit einer Drehzahlstufe

Bis zu 68 % geringere Leistungsaufnahme im Ver-
gleich zu herkdmmlichen geregelten Umwalzpum-
pen

Bis zu 25 % geringere Leistungsaufnahme im Ver-
gleich zu einer ECM-Pumpe der ersten Generation

GRUNDFOSsS %%

Alleinstellungsmerkmale der UPM3 und
UPM3 HYBRID

UPM3 ist die erste Grundfos Hocheffizienz-Pumpen-
baureihe mit frontseitiger Steuerung und Zugang zu
einer Deblockiervorrichtung.

UPM3 ist die erste Grundfos Hocheffizienz-Pumpen-
baureihe fiir hohe Umgebungs- und Medientempera-
turen von bis zu 70 °C bzw. 110 °C.

UPMS3 ist die erste Grundfos Hocheffizienz-Pum-
penbaureihe mit Relais zur aktiven Begrenzung des
Einschaltstroms auf 4 Ampere.

UPM3 ist die erste Grundfos PWM-gesteuerte
Hocheffizienz-Pumpenbaureihe mit einem Energie-
effizienzindex EEI unter dem Referenzwert von
0,20. Damit werden die strengen Okodesign-Anfor-
derungen fur 2015 weit unterboten.

UPM3 ist die erste Grundfos OEM Umwalzpumpen-
baureihe mit TE Superseal Steckverbindungen fur
das Spannungs- und Steuersignal.

Die UPM3 FLEX AC ist die erste Grundfos OEM
Umwalzpumpenausfiuhrung mit flexibler Einstellung
der Maximalkennlinie des Regelbereichs und des
PWM-Profils A oder C.

Die UPM3 AUTO ist die erste intern geregelte
Grundfos Umwalzpumpe, die die AUTOppapT-
Funktion mit der Konstantdruckregelung kombiniert.
Dies ist z. B. bei FuBbodenheizungssystemen von
Vorteil.

Die UPM3 HYBRID ist die erste Grundfos Hocheffi-
zienz-Umwalzpumpe, die sowohl fur die externe als
auch die interne Regelung geeignet ist.



UPM3

Erlauterungen zur Okodesign-
Richtlinie (EuP/ErP)

Die EU hat in der EuP/ErP-Richtlinie Anforderungen
zum Klimaschutz aufgestellt. Seit 2013 missen alle
externen Nasslaufer-Umwalzpumpen die
Okodesign-Anforderungen erfiillen, die in der Verord-
nung 641/2009/EU und deren Erganzung 622/2012/EU
festgelegt sind. Im August 2015 treten im zweiten
Schritt verscharfte Mindestanforderungen fir die Ener-
gieeffizienz in Kraft.

Das Wichtigste in Kirze

* Ab 1. August 2015 missen alle Nasslaufer-Umwalz-
pumpen einen Energieeffizienzindex (EEI) besitzen,
der unter 0,23 liegt. Das gilt dann erstmalig auch fir
in Heizgeraten, Solaranlagen und Warmepumpen
eingebaute Umwaélzpumpen. Der Referenzwert fiir
besonders effiziente Umwalzpumpen betragt 0,20.

« Die Energieeffizienz von externen Umwalzpumpen
werden gemal EN 16297-2 mit eingestellter Pro-
portionaldruck-Kennlinie gemessen.

* In Geraten eingebaute Umwalzpumpen werden
gemal EN 16297-3 mit einem Referenzgehduse
gemessen, wenn im Gehause zusatzliche Funktio-
nen integriert sind.

» Der Energieeffizienzindex von 0,23 gilt ab dem
1. August 2015 erstmalig auch fir in Heizgeraten,
Solaranlagen und Warmepumpen eingebaute
Umwalzpumpen.

» Austauschpumpen fir integrierte Umwalzpumpen,
die vor dem 1. August 2015 verkauft werden und die
Anforderungen der Okodesign-Verordnung nicht
erfiillen, durfen bis Januar 2020 in Verkehr gebracht
werden.

+ Die Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie wird
durch Anbringen des CE-Kennzeichens bestatigt.

Konformitat der Grundfos UPM3-Baureihe

Die Umwalzpumpen der Baureihe UPM3 und UPM3
HYBRID erflllen bereits jetzt die neuen Anforderungen
der Okodesign-Verordnung, die in der zugehérigen
Norm EN 16297-2/-3:2012 festgelegt sind.

Fordermedien

* Reine, dinnflissige, nicht aggressive und nicht
explosive Medien ohne feste oder langfaserige
Bestandteile sowie ohne Beimengungen von Mine-
raldl, welche die Pumpe weder chemisch noch
mechanisch angreifen.

* Heizungswasser muss die Anforderungen gangiger
Richtlinien erfiillen, die fir die Wasserqualitat in
Heizungsanlagen gelten (wie z. B. VDI 2035).

» Erwarmtes Trinkwasser mit einem Hartegrad von
bis zu 17 °dH.

» Wasser-Frostschutz-Gemische wie z. B. Glykol oder
Ethanol mit einer kinematischen Viskositat von bis
zu 10 m?/s.

Hinweis: Die Umwalzpumpen durfen nicht zur Forde-

rung von entflammbaren Flissigkeiten, wie z. B.

Dieselol, Benzin oder ahnlichen Medien, verwendet

werden.

GRUNDFOS %%
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Produktidentifikation

Typenschlissel

UPM3

Beispiel UPM3 HYBRID

UPM3, extern geregelte PWM-Ausfiihrung
UPMS3 FLEX AC mit Bedienfeld

UPMS3 FLEX AS mit Bedienfeld

UPM3 AUTO L mit Bedienfeld

UPM3 AUTO mit Bedienfeld

UPM3 HYBRID mit Bedienfeld

Nennweite (DN) des Saug- und Druckstutzens [mm)]

15 -

Maximale Férderhéhe [dm]

70

Werkstoff:

[ I: Pumpengehause aus Grauguss
N: Pumpengehéuse aus Edelstahl

CESAO, CACAO, CIL3: Komposit

PH: Pumpe ohne Pumpengehause

Einbauldnge [mm]

130

Externes Signal und Profil
PWM [A+C]

AC

Minimale Drehzahl
A: Niedrig
J: Hoch

Spannungsbereich
EU: 230 VAC

EU

Buchse fiir das Steuersignal
X: Mini Superseal
Y: FCI

Anordnung der Anschlussbuchsen
9:9h

GRUNDFOSsS %%



UPM3

Typenschild Angaben seitlich auf der Elektronikeinheit

@

Min.
ax.

3 @C € AH° @
GRUNDFM GFNJX
UPM3 w ® EEI<0XX-PartX  Pras <3xXW @
15 - XX XXX 4 XXXV~XX/XXHzZ  IPXXX  TFXXX
@d Min.xxC ({5
PN:XXXXXXXX PCxxXxXxxxx @7
SN:XXXXXXXX

Made in XXXXXX

|w(A) | P|(W) | MPa
XXX XX
XXX XXX

XX
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Abb. 2 Angaben seitlich auf der Elektronikeinheit
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Pos. Beschreibung

1 Drehzahl

Bemessungsstrom l4,4 [A]
Abb. 1 Typenschild bei maximaler und minimaler Drehzahl

TMO06 0525 0614

Leistungsaufnahme P4 [W]
bei maximaler und minimaler Drehzahl

Pos. Beschreibung Maximal zulassiger Betriebsdruck [MPa]

Grundfos Logo
Typenbezeichnung
Hinweis auf hocheffiziente ECM-Technologie VDE-Code

Data Matrix Code Energieeffizienzindex mit Angabe, nach welchem Teil der
Bereich fiir kundenspezifische Angaben Norm EN 16297 gemessen worden ist

Mittlere Leistungsaufnahme P gemittert
(Angabe gemafR Okodesign-Verordnung)

CE-Kennzeichen

Zulassungen

o ([N[ojo|d~| W

G| W|IN| =

10  Spannung [V]

1" Stromversorgung, Wechselspannung
12 Frequenz [Hz]

13 Schutzart

14  Temperaturklasse

15 Minimale Medientemperatur (nur bei Kaltwasserpumpen)
16 Produktnummer PN

17  Produktionscode PC (JUJWWKunden-ID)

18  Seriennummer SN

19  Herstellungsort

GRUNDFOS %%
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3. Leistungsbereich
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Abb. 3 Leistungsbereich der UPM3 mit Pumpengehduse aus Grauguss

Steuersignal

Versorgungs-
Pumpentyp ElntE;unLa]lnge Anschlussgewinde er;”;el:r:]ber Digitales, bidirektionales fﬁginfsni,
9 PP/gCP/CC PWM-Niederspannungssignal 50 Hz
UPM3 15-75 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 25-75 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 25-75 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 15-70 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 25-70 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 25-70 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 15-60 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 25-60 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 25-60 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 15-50 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 25-50 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 25-50 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 15-40 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 25-40 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 25-40 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 HYBRID 15-70 130 130 R1/2/G1 . . 1x230V
UPM3 HYBRID 25-70 130 130 R1/G11/2 B . 1x230V
UPM3 HYBRID 25-70 180 180 R1/G11/2 B . 1x230V
UPM3 HYBRID 15-50 130 130 R1/2/G1 . . 1x230V
UPM3 HYBRID 25-50 130 130 R1/G11/2 B . 1x230V
UPM3 HYBRID 25-50 180 180 R1/G11/2 B . 1x230V
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 FLEX AC 25-70 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 FLEX AC 25-70 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 FLEX AS 15-70 130 130 R1/2/G1 - . 1x230V
UPM3 FLEX AS 25-70 130 130 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 FLEX AS 25-70 180 180 R1/G11/2 - . 1x230V
UPM3 AUTO L 15-70 130 130 R1/2/G1 . - 1x230V
UPM3 AUTO L 25-70 130 130 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO L 25-70 180 180 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO L 15-50 130 130 R1/2/G1 . - 1x230V
UPM3 AUTO L 25-50 130 130 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO L 25-50 180 180 R1/G11/2 . - 1x230V

10 GRUNDFOsS %



UPM3

Steuersignal

Versorgungs-
Pumpentyp EmtEFanur:]mge Anschlussgewinde er;”;el{r:]ber Digitales, bidirektionales fﬁgznfsni,
9 PP?CP/CC PWM-Niederspannungssignal 50 Hz
UPM3 AUTO 15-70 130 130 R1/2/G1 . - 1x230V
UPM3 AUTO 25-70 130 130 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO 25-70 180 180 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO 15-50 130 130 R1/2/G1 . - 1x230V
UPM3 AUTO 25-50 130 130 R1/G11/2 . - 1x230V
UPM3 AUTO 25-50 180 180 R1/G11/2 . - 1x230V

Andere Ausflihrungen oder Pumpengehause mit
unterschiedlichen Abmessungen, Werkstoffen,
Bauformen oder Funktionalitaten sind auf Anfrage
lieferbar. Bitte wenden Sie sich diesbezlglich an Ihren
HVAC OEM Ansprechpartner.

GRUNDFOS %%
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UPM3

4. Externes Regelverfahren und Signale der UPM3

Regelverfahren

Die Regelung der UPM3 und UPM3 FLEX Umwalz-
pumpen erfolgt tGber ein digitales, pulsweitenmodulier-
tes Niederspannungssignal (PWM-Signal). Das bedeu-
tet, dass die Pumpendrehzahl entsprechend des
Eingangssignals geregelt wird. Die UPM3 HYBRID
Umwalzpumpen kdnnen so eingestellt werden, dass
sie entweder extern oder intern geregelt werden.

Die Drehzahlanderung ergibt sich dann in Abhangig-
keit des Eingangsprofils. Das PWM-Signal ist Stand
der Technik in Brennwertkesseln und wird mittlerweile
auch oft in Solaranlagen und Warmepumpen einge-
setzt. Diese Kommunikationssignale sind im VDMA
Einheitsblatt 24244 "Nasslaufer-Umwalzpumpen -
Spezifikation von PWM-Ansteuerungssignalen” defi-
niert.

Steuersignale

Digitales PWM-Niederspannungssignal

Das PWM-Rechtecksignal ist fiir den Frequenzbereich
von 100 bis 4.000 Hz ausgelegt. Das PWM-Signal wird
zur Vorgabe der Drehzahl (Drehzahlbefehl) und als
Rickmeldesignal verwendet. Die PWM-Frequenz fir
das Riickmeldesignal ist in der Pumpe fest auf 75 Hz
eingestellt.

Arbeitszyklus
d % =100 x t/T

Beispiel Bemessungswerte
T =2 ms (500 Hz) Uy = 4-24 V
t=0,6 ms UL <1V
d%=100x0,6/2=30% liy £ 10 mA (abhéangig von U;y)
Beispiel
T »
t
-£-""-~-----="""TTT — = F------ 1 =
1 N
f o
Uiy b5
1 (o))
U[[~== ="~~~ I é
=
Abb. 4 PWM-Signal
Abkurzung Beschreibung
T Zeitabschnitt [s]
d Arbeitszyklus [t/T]
Uy Eingangsspannung, oberer Wert
(VS Eingangsspannung, unterer Wert
lin Resultierender Eingangsstrom, oberer Wert
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Schnittstelle

Die Schnittstelle der UPM3-Umwalzpumpen besteht
aus einer Elektronikschaltung, Gber die das externe
Regelsignal an die Pumpensteuerung weitergeleitet
wird. Die Schnittstelle wandelt das externe Signal so
um, dass der Mikroprozessor in der Pumpe das Signal
verarbeiten kann.

Aulerdem sorgt die Schnittstelle dafiir, dass der
Bediener nicht in Kontakt mit geféhrlicher Spannung
kommen kann, wenn er bei spannungsversorgter
Pumpe die Signalleiter berihrt.

Hinweis: Der "Signalbezugspunkt" ist ein Bezugs-
punkt ohne Verbindung zur Schutzerde.

Galvanische Trennung

470R B
PWM-Ausgang @ —1 / =
. o 5
oA — £
) |_ CNYA7-F 5
Signal-bezugspunkt ¢ H ©
)/’, ! é_
1 E
PWM-Eingang @ g
5[]z [ |
BC847B Nd] N I
| <
Psgst 3
I >
1 ~
BC847B ' °
' 8
s
P

Abb. 5 Schaltplan der Schnittstelle
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PWM-Eingangssignal Profil A (Heizung)

Bei niedrigem PWM-Wert lauft die Pumpe aus Sicher-
heitsgriinden mit maximaler Drehzahl. So lauft die
Pumpe auch bei einer Signalunterbrechung, um z. B.
im Gaskessel die Warme vom Primarwarmetauscher
abzufiihren. Diese Funktion ist auch fir Warmepum-
pen geeignet, um sicherzustellen, dass die Pumpen
die Warme z. B. auch bei einem Kabelbruch abfihren.
Bei hohem PWM-Wert (Arbeitszyklus) verhindert eine
Hysteresefunktion, dass die Pumpe wiederholt ein-
und ausschaltet, wenn das Eingangssignal um den
Schaltpunkt schwankt.

MAX

Drehzahl

5 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

PWM-Eingangssignal [%]
Abb. 6 PWM-Eingangssignal Profil A (Heizung)

TMO04 9985 0311

PWM-Eingangssignal

(%] Betriebsstatus

PWM-Eingangssignal C (Solaranlagen)

Bei niedrigem PWM-Wert stoppt die Pumpe aus
Sicherheitsgriinden. So wird bei einer Signalstérung
verhindert, dass z.B. der Speicher einer Solaranlage
bei solarer Einstrahlung Gberhitzt bzw. bei deren Feh-
len auskihlt. Diese Funktion ist auch fir andere War-
meerzeuger geeignet, um sicherzustellen, dass die
Pumpe z.B. bei einem Kabelbruch stoppt.

Bei niedrigem PWM-Wert (Arbeitszyklus) verhindert
eine Hysteresefunktion, dass die Pumpe wiederholt
ein- und ausschaltet, wenn das Eingangssignal um
den Schaltpunkt schwankt.

MAX

Drehzahl

PWM-Eingangssignal [%]

V
TMO5 1575 3211

Abb. 7 PWM-Eingangssignal C (Solaranlagen)

PWM-Eingangssignal

<10 Maximale Drehzahl: MAX
>10/ < 84 Variable Drehzahl: MIN bis MAX
>84/ < 91 Minimale Drehzahl: MIN
> 91/95 Hysteresebereich: EIN/AUS
>95/ < 100 Standby-Modus: AUS

[%] Pumpenstatus
<5 Standby-Modus: AUS
>5/<8 Hysteresebereich: EIN/AUS
>8/ < 15 Minimale Drehzahl: MIN
>15/ < 90 Variable Drehzahl: MIN bis MAX
>90/ < 100 Maximale Drehzahl: MAX

GRUNDFOS %%
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PWM-Riuckmeldesignal - Leistungsaufnahme
(Standard)

Das PWM-Rickmeldesignal bietet Informationen wie
bei BUS-Systemen:

» Aktuelle Leistungsaufnahme
(Genauigkeit £ 2 % vom PWM-Signal)

* Warnung
« Alarm
* Betriebsstatus.

Alarmmeldungen

Die Alarmmeldungen stehen zur Verfiigung, weil
bestimmte Bereiche des Ausgangssignals daflir reser-
viert sind. Wird z. B. eine Versorgungsspannung unter
175 V gemessen, erfolgt eine Warnmeldung, indem
das Ausgangssignal auf 75 % gesetzt wird. Ist der
Rotor gleichzeitig durch Ablagerungen blockiert, wird
das Ausgangssignal auf 90 % gesetzt, weil dieser
Alarm eine héhere Prioritat besitzt.

Betriebsbereitschaft gF_’umpe lauft nicht)
Alarmabschaltung: Stérung, Pumpe blockiert
Alarmabschaltung: Elektrikfehler

Warnung Maximalwert bei 70 W

UPM3

PWM-Rlckmeldesignal -
Volumenstromabschatzung (auf Anforderung)

Auf Anforderung besteht die Moglichkeit Gber das
PWM-Ruckmeldesignal eine Abschatzung des Forder-
stroms der Pumpe bei definierten Pumpengehausen
zu erhalten. Die Genauigkeit des Riickmeldesignals
hangt dabei vom Betriebspunkt und der Medientempe-
ratur ab. Dennoch kann der aktuelle Volumenstrom in
guter Naherung abgeschatzt werden.

Beispiel: Im vorliegenden Fall ergibt der Bereich des
PWM-Ausgangssignals zwischen 0 und 70 % einen
Volumenstrom von 0 bis 2,1 m%h mit einer Steigung
von 0,03 m3/h / % PWM.

A
100-
@ Betriebsbereitschaft (Pumpe lauft nicht)
90 @ Alarmabschaltung: Stérung, Pumpe blockiert
® Alarmabschaltung: Elektrikfehler
80
& Warnung Maximalwert bei 2,1 [m3/h]
70
1
1
60
N I
50 eoQ !
\ I
"-)\\Q\ 1
40 ’5\6\ I
1
30 '69 X
‘\Q&\g :
20 W X ©
1 N
10 ! o
1 <
—> o
25 50 100 150 200 250 3
Volumenstrom [m3/h] E

Abb.9 PWM Rickmeldesignal -
Volumenstromabschatzung

Technische Daten

Maximaler Bemessungswert Symbol Wert

PWM-Frequenzeingang

mit High Speed Optokoppler f 100-4000 Hz

Zugesicherter Verbrauch im Standby <1W

Bemessungsspannung am Eingang,

oberer Wert Ui 4-24V
Bemessungsspannung am Eingang, U <1V
unterer Wert iL
Resultierender Eingangsstrom, oberer Wert lin <10 mA
PWM-Bereich am Eingang PWM 0-100 %

20 ha
<
10 g
3
. S
25 50 100 150 200 250 8
Leistung [W] g
Abb. 8 PWM-Rickmeldesignal - Leistungsaufnahme
PWM-
Ausgangs- QT Pumpenstatus DT prioritat
signal [s] [s]
[%]
AUS (Standby)
95 0 Uber PWM-Signal 0 1
Alarmabschaltung,
90 30 Pumpe blockiert 12 2
Alarmabschaltung,
85 0-30 Ejektrikfehler 1-12 3
75 0 WARNUNG 0 5
0-10 0-70 W (Neigung 1 W/% PWM) 6

PWM-Frequenz am Ausgang,

()
offener Kollektor f 75Hz+5%

Ausgangsfrequenz: 75 Hz + 5 %

Hinweis: QT = Qualifizierungszeit, DT = Dequalifizierungszeit
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0,
Genauigkeit des Ausgangssignals bezogen 2%
’ : - (vom PWM-

auf die Leistungsaufnahme .

Signal)
PWM-Bereich am Ausgang PWM 0-100 %
Kollektor-Emltter-Qurchschlagsspannung U, <70V
am Ausgangstransistor
Kollektorstrom am Ausgangstransistor Ie <50 mA
Maximale Verlustleistung
am Ausgangswiderstand PR 125 mw
Arbeitsspannung der Zenerdiode U, 36V
Maximale Verlustleistung in der Zenerdiode P, 300 mW
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5. UPM3 HYBRID - Regelungsarten, Bedienfeld, Einstellungen

Regelungsarten und Regelkurven der
UPM3 HYBRID

Es gibt bis zu 5 verschiedene Regelungsarten und
jeweils bis zu 4 Regelkurven, die sowohl in der 5-m-
als auch in der 7-m-Ausfiihrung der UPM3 HYBRID
verfugbar sind.

Extern geregelt Intern geregelt

PWM- PWM-  broportional-  Konstant-  Konstant-
Profil A Profil C P kennlinie
druck druck
[m] [m] [m]
4/2 4/2 Regelkurve 1 Regelkurve 1 4/2
5/3 5/3 Regelkurve 2 Regelkurve 2 5/3
6/4 6/4 Regelkurve 3  Regelkurve 3 6/4
7/5 7/5 AUTOppapt  AUTOpapapT 7/5

HYBRID-Ausflihrungen

Die nachfolgend aufgefiihrten Regelkurven kénnen
eingestellt werden bzw. werkseitig voreingestellt sein.

Anzahl der Werks-
Ausfihrung Anwendung Funktionalitat Extern geregelt Intern geregelt Einstell- einstellun
maoglichkeiten 9
. . PP 3+ AA
HYBRID alle Heizungsanlagen 'Ooller 2ugriff auf alle verfiigbaren — PWM A 4 cP 3+ AA 20 PP3
Regelungsarten und -kurven PWM C 4 cc 4
Anschlussgruppen fiir . . PP 3+ AA
AUTO Heizung, Kihlung und \’R";'eélﬁﬁgggrf‘e”: 323 ”I‘(frr\;‘:: cP 3+ AA 12 PP3
Warmwasserbereitung 9 9 CC 4
Anschlussgruppen fur Voller Zugriff auf alle internen PP 3
AUTO L Heizung, Kihlung und Regelungsarten und -kurven CP 3 10 PP3
Warmwasserbereitung auler AUTOppapT CcC 4
Heizungs- und/oder Voller Zugriff auf alle externen PWM A 4
FLEXAC Solarwarmeanlagen Regelungsarten und Regelbereiche PWM C 4 8 ATm
FLEX AS Heizgerate Lauft mit oder ohne PWM A 4 cc 4 4 A7m

PWM-Ansteuerung

GRUNDFOS %%
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Bedienfeld

Das Bedienfeld besteht aus einer Drucktaste, einer
roten/griinen LED und 4 gelben LEDs.

@ oooi

Drucktaste

O

TMO6 0535 0414

Abb. 10 Bedienfeld mit einer Drucktaste und fiinf LEDs

Im Bedienfeld wird Folgendes angezeigt:

* Anzeigemodus (wahrend des Betriebs)
— Betriebsstatus
— Alarmstatus

» Einstellmodus (nach Driicken der Taste).

Wahrend des Betriebs befindet sich das Display im
Anzeigemodus. Nach dem Driicken der Taste wird die
Ansicht (Betriebsstatus bzw. Alarmstatus) gewechselt
oder in den Einstellmodus umgeschaltet.

Anzeigemodus

Im Anzeigemodus wird entweder der Betriebsstatus
oder der Alarmstatus angezeigt.

Betriebsstatus

Ist die Pumpe in Betrieb, leuchtet die LED1 griin.

Die vier anderen LEDs zeigen die aktuelle Leistungs-
aufnahme (P1) entsprechend der nachfolgenden
Tabelle an.

Siehe Abb. 11. Bei laufender Pumpe leuchten die akti-
ven LEDs im Anzeigemodus permanent. Auf diese
Weise kann der Anzeigemodus vom Einstellmodus
unterschieden werden. Im Einstellmodus blinken die
aktiven LEDs. Wird die Pumpe Uber das externe PWM-
Signal abgeschaltet, blinkt die griine LED1. Die ande-
ren LEDs leuchten nicht.

Leistung in %

Anzeige Bedeutung von P1 MAX
Grine LED Standby 0
(blinkt) (nur extern angesteuert)
Griine LED und N . .
1 gelbe LED Niedrige Forderleistung 0-25
Griine LED und S ) . .
2 gelbe LEDs Niedrige mittlere Forderleistung 25-50
Griine LED und . . .
3 gelbe LEDs Hohe mittlere Forderleistung 50-75
Griine LED und . )
4 gelbe LEDs Hohe Férderleistung 75-100

GRUNDFOSsS %%
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Betriebsbereich

TMO06 0550 0414

Abb. 11 Betriebsbereich in Abhangigkeit der
Leistungsaufnahme

Alarmstatus

Bei Auftreten einer oder mehrerer Stérungen leuchtet
die LED1 rot. Liegt ein Alarm an, zeigen die gelben
LEDs die Fehlerursache entsprechend der nachfolgen-
den Tabelle an. Liegen mehrere Stérungen gleichzeitig
an, zeigen die LEDs die Storung mit der héchsten Prio-
ritdt an. Die Prioritat ist aus der nachfolgenden Tabelle
ersichtlich. Liegt kein Alarm mehr an, wechselt das
Display in den Betriebsstatus zuriick.

Gegen-

Anzeige Bedeutung Betriebsweise maRnahme

Die Pumpe

Rote LED und Der Rotor ist versucht alle

Warten oder

1 gelbe LED h Pumpe

(LED 5) blockiert. 1,33 Sekunden deblockieren.
neu zu starten.

Rote LED und  Versorgungs- Nur Warn- Die Spannungs-

1 gelbe LED spannung zu meldung. versorgung

(LED 4) niedrig. Die Pumpe lauft. prufen.

Die Pumpe wurde

wegen einer zu
niedrigen Versor-
Rote LED und ) gungs-spannung

1 gelbe LED Efgl(lt:rk' oder eines

(LED 3) ’ schwer-wiegen-
den Elektronik-

fehlers abge-

schaltet.

Die Spannungs-

versorgung pri-

fen. / Die Pumpe
austauschen.

Einstellansicht

Auf Tastendruck wechselt das Display von der
Betriebsansicht zur Einstellansicht. In der Einstellan-
sicht zeigen die LEDs die zurzeit aktive Regelkurve
und die aktuelle Regelungsart an. Auf dieser Ebene
kénnen jedoch keine Einstellungen vorgenommen wer-
den. Nach 2 Sekunden wechselt das Display zuriick in
die Betriebsansicht.

Leuchtet die LED 1 griin, wird angezeigt, dass die
Pumpe lauft oder intern geregelt wird. Leuchtet die
LED 1 rot, wird angezeigt, dass ein Alarm anliegt oder
die Pumpe von extern geregelt wird. Die LED 2 und 3
zeigen die verschiedenen Regelungsarten und die
LED 4 und 5 die verschiedenen Regelkurven an.

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

Proportionaldruck Grin .

Konstantdruck Griin .
Konstantkennlinie Grin . .

PWM-Profil A Rot )

PWM-Profil B Rot .

Regelkurve 1

Regelkurve 2 .
Regelkurve 3 . .
Regelkurve 4/AUTOppapT B

Hinweis: ® = Die LED leuchtet gelb.
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Navigation

Tastensperre

Durch das Sperren der Bedientasten soll ein verse-
hentliches oder unberechtigtes Andern der Einstellun-
gen verhindert werden.

Ist die Tastensperre aktiviert, ist kein Umschalten in
den Einstellmodus méglich. Ein Umschalten auf die
Einstellansicht ist aber weiterhin maoglich.

Die Tastensperre kann durch Driicken der Taste fir
mehr als 10 Sekunden aktiviert bzw. deaktiviert wer-
den. Dabei leuchten alle gelben LEDs kurz auf, um
anzuzeigen, dass die Deaktivierung oder Aktivierung
erfolgt ist.

v
2
: O
14
v
ﬂa
»
TMO6 0552 0914

Werkseinstellung

Bei der Erstinbetriebnahme startet die Pumpe mit der

Werkseinstellung:

* Beider UPM3 HYBRID, UPM3 AUTO und UPM3
AUTO L ist die Proportionaldruckkurve 3 standard-
maRig ab Werk eingestellt.

* Beider UPM3 FLEX AC und UPM3 FLEX AS ist das
PWM-Profil A, Kurve 4 standardmaRig ab Werk ein-
gestellt.

Beim Aufrufen des Einstellmodus startet die Pumpe

mit dieser Einstellung. Die Werksvoreinstellung ist in

den nachfolgenden Tabellen mit * markiert.

Einstellmodus

Durch kurzzeitiges Driicken der Taste kann zwischen
der Statusansicht und der Einstellansicht gewahlt wer-
den.

Wird die Taste langer fiir 2 bis 10 Sekunden gedriickt,
wechselt das Display in den Einstellmodus, falls die
Tasten des Bedienfelds nicht gesperrt sind. Sobald die
Einstellungen angezeigt werden, kdnnen sie geandert
werden. Die Einstellungen erscheinen in einer
bestimmten Reihenfolge und kénnen in einer Schleife
durchlaufen werden. Nach dem Loslassen der Taste
wechselt das Display zurlick in die Statusanzeige und
die letzte Einstellung wird gespeichert.

TMO6 0856 1014

Abb. 12 Einstellmodus

Einstellen der Regelungsart Uber
das Bedienfeld bei den UPM3
HYBRID Ausfihrungen

Bei allen Ausfiihrungen der UPM3 HYBRID erfolgt die
Einstellung Uber die Drucktaste am Bedienfeld.

Die gewahlte Einstellung wird mithilfe von 5 LEDs
angezeigt.

Uber die Drucktaste kénnen die nachfolgend aufge-
fuhrten Betriebsarten gewahlt werden.

Die Regelkurven werden in der nachfolgend in den
Tabellen dargestellten Reihenfolge eingestellt und mit-
hilfe der blinkenden LEDs angezeigt.

UPM3 FLEX AS

Diese Pumpenausfiihrung kann entweder von extern
Uber das PWM-Profil A geregelt werden oder auf einer
festen Kennlinie entsprechend der gewahlten Dreh-
zahlstufe laufen.

Es kann eine von vier Drehzahlstufen eingestellt wer-
den. Bei der externen Regelung lauft die Pumpe mit
der Uber das PWM-Signal vorgegebenen Drehzahl.
Ohne externe Regelung lauft die Pumpe mit der maxi-
malen Drehzahl der entsprechenden Drehzahlstufe.

PWM-Profil A (Heizung)

UPM3 xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

[m] rot gelb gelb gelb gelb
4 ° °

5 . . .

6 . ) . °
7 . ) .

*

Die Pumpe ist werkseitig auf diese Regelkurve voreingestellt.

UPM3 FLEX AC

Diese Pumpenausfiihrung ist fir die externe Regelung
Uber das PWM-Profil A oder C bestimmt.

Ausgewahlt werden kann die Maximalkurve des Regel-
bereichs und das Profil.

PWM-Profil A (Heizung)

UPM3 xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

[m] rot gelb gelb gelb gelb
4 . .

5 . .

6 . ) .
7 . . .

*

Die Pumpe ist werkseitig auf diese Regelkurve voreingestellt.

PWM-Profil C (Solaranlagen)

UPMS3 xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LED5S

[m] rot gelb gelb gelb gelb
4 . .
5 . .
6 . . )
7 . . .
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UPM3 AUTO L

Diese Pumpenausfiihrung wird intern mithilfe von drei
wahlbaren Regelungsarten (ohne AUTOppapT) gere-
gelt.

Proportionaldruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

PP1 PP1 . .
PP2 PP2 . o .
PP3* PP3* . . . .

PP: Proportionaldruckkennlinie 1, 2 oder 3.
* Die Pumpe ist werkseitig auf diese Regelkurve voreingestellt.

Konstantdruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

CP1 CP1 . .
CP2 CP2 ° ° .
CP3 CP3 . . ° .

CP: Konstantdruckkennlinie 1, 2 oder 3.
Regelung uUber eine Konstantkennlinie

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS5

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

CC1 cc1 . . .
CC2 CcC2 . . ° .
CC3 CC3 . . . ° .

CC: Konstantkennlinie 1, 2 oder 3.

UPM3 AUTO

Diese Pumpenausfiihrung wird intern mithilfe von drei
wahlbaren Regelungsarten zuziglich AUTOppapT
geregelt.

Proportionaldruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb  gelb

PP1 PP1 . .

PP2 PP2 . . .

PP3* PP3* . . . .
AUTOppapr AUTOppapt  ® . .

PP: Proportinaldruckkennlinie 1, 2 oder 3.
* Die Pumpe ist werkseitig auf diese Regelkurve voreingestellt.

Konstantdruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS5

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

CP1 CP1 . .

CP2 CP2 . . °

CP3 CP3 ° . .
AUTOppapT AUTOppapr @ d

CP: Konstantdruckkennlinie 1, 2 oder 3.
Regelung Uber eine Konstantkennlinie

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

[m] [m] grin gelb gelb gelb gelb
2 4 ° ° °
3 5 . ) . .
4 6 . o o .
5 7 . . .
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UPM3 HYBRID

Diese Pumpenausfiihrung kann entweder Uber ein
externes PWM-Steuersignal A oder C oder intern mit-
hilfe von drei wahlbaren Regelungsarten zuziglich
AUTOppapT geregelt werden.

Proportionaldruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

PP1 PP1 . °

PP2 PP2 . . .

PP3* PP3* . . (] .
AUTOppapT AUTOppapT . ° .

PP: Proportinaldruckkennlinie 1, 2 oder 3.
* Die Pumpe ist werkseitig auf diese Regelkurve voreingestellt.

Konstantdruckregelung

LED1 LED2 LED3 LED4 LEDS

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 grin  gelb gelb gelb gelb

CP1 CP1 . .

CP2 CP2 . . .

CP3 CP3 . . . °
AUTOppapt AUTOppapT . ) .

CP: Konstantdruckkennlinie 1, 2 oder 3.
Regelung Uber eine Konstantkennlinie

UPM3 xx-50 UPM3xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

[m] [m] grin gelb gelb gelb gelb
2 4 . . .
3 5 . . . .
4 6 . . ° ° .
5 7 . . . .

PWM-Profil A (Heizung)

UPM3 xx-50 UPM3xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

[m] [m] rot gelb gelb gelb gelb
2 4 . .

3 5 . . .

4 6 . . . .
5 7 ° . °

PWM-Profil C (Solaranlagen)

UPM3 xx-50 UPM3 xx-70 LED1 LED2 LED3 LED4 LED5

[m] [m] rot gelb gelb gelb gelb
2 4 ° .
3 5 . ) .
4 6 . ° 3 .
5 7 . . .
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Andern der Einstellungen bei der UPM3

Wird die Pumpe eingeschaltet, lauft sie zunachst mit

der Werksvoreinstellung oder der zuletzt vorgenomme-

nen Einstellung. Im Display wird der aktuelle Betriebs-

status angezeigt.

1. Die Taste driicken, um in die Einstellansicht zu
wechseln. Die LEDs zeigen die aktuelle Einstellung
fir 2 Sekunden an.

2. Wird die Taste langer als 2 Sekunden nicht betatigt,
wechselt das Display zurtick in die Ansicht
"Betriebsstatus”, wo die aktuelle Leistungsauf-
nahme angezeigt wird.

3. Wird die Taste langer als 2 Sekunden gedriickt,
wechselt die Umwalzpumpe in den Einstellmodus.
Die LEDs beginnen zu blinken und zeigen die aktu-
elle Einstellung an. Ist die Tastatur gesperrt, ist ein
Wechsel in den Einstellmodus nicht méglich.

Dann muss die Tastatur zunachst entsperrt werden,
indem die Taste langer als 10 Sekunden gedriickt
wird.

4. Innerhalb von 10 Sekunden kann dann durch
Tastendruck die Einstellung gedndert werden.
Bei jedem Tastendruck wird auf eine andere
Regelkurve umgeschaltet.

5. Der Vorgang ist solange zu wiederholen, bis die
gewlnschte Einstellung erreicht ist. Wird die
gewlinschte Einstellung verpasst, muss der
gesamte Einstellprozess erneut durchlaufen wer-
den, weil ein Zuriickgehen innerhalb des Einstell-
menus nicht moéglich ist.

6. Wird die Taste langer als 10 Sekunden nicht
gedrickt, wechselt das Display zuriick in die Sta-
tusanzeige. Die letzte Einstellung wurde gespei-
chert und die entsprechende Regelkurve uibernom-
men.

7. Es wird empfohlen, zur Kontrolle die Taste erneut
zu drlcken, damit das Display in die Einstallansicht
wechselt und die LEDs fur 2 Sekunden die aktuelle
Einstellung anzeigt.

8. Wird die Taste langer als 2 Sekunden nicht
gedriickt, wechselt das Display wieder zurlick in die
Statusanzeige.

Ubersicht tiber das Einstellmenii

MODE  UPM3 xx-50 UPM3 xx-70
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Abb. 13 Ubersicht Giber das Einstellmenii
Regelungsarten und zugehdorige
Regelkurven
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Abb. 14 Regelungsarten und zugehdrige Regelkurven der
UPM3 AUTO/HYBRID
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Abb. 15 Regelungsarten und zugehdrige Regelkurven der
UPM3 FLEX/HYBRID
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Beschreibung der Regelungsarten

Proportionaldruck

Die Forderhéhe (der Druck) wird mit abnehmendem
Volumenstrom abgesenkt und mit zunehmendem Volu-
menstrom erhdht.

Der Betriebspunkt der Pumpe bewegt sich auf der
gewahlten Proportionaldruck-Regelkurve in Abhangig-
keit des Anlagenwiderstands auf und ab.

A A DY

* PP1: Untere Proportionaldruck-Regelkurve

+ PP2: Mittlere Proportionaldruck-Regelkurve

» PP3: Obere Proportionaldruck-Regelkurve

* AUTOppapT: Bereich zwischen oberer und unterer

Proportionaldruck-Regelkurve.

Die AUTOppapT-Funktion ermdglicht der Pumpe, die

Foérderleistung automatisch innerhalb eines vorgege-

benen Regelbereichs an den Bedarf anzupassen.

Sie dient zur

» automatischen Anpassung der Pumpenleistung an
die AnlagengroRe.

» zur automatischen Anpassung der Pumpenleistung
an die zeitlichen Leistungsschwankungen.

Bei der Einstellung AUTOAUTOppapt in Verbindung

mit der Proportionaldruckregelung lauft die Pumpe auf

einer Proportionaldruck-Regelkurve.

TMO6 0704 0814

Konstantdruck
Die Férderhéhe (der Druck) wird unabhangig vom
Volumenstrom konstant gehalten.

Der Betriebspunkt der Pumpe bewegt sich auf der
gewahlten Konstantdruck-Regelkurve in Abhangigkeit
des Warmebedarfs hin und her.

BREBBRRA

* CP1: Untere Konstantdruck-Regelkurve

+ CP2: Mittlere Konstantdruck-Regelkurve

» CP3: Obere Konstantdruck-Regelkurve

* AUTOppapT: Bereich zwischen oberer und unterer

Konstantdruck-Regelkurve

Die AUTOppapt-Funktion ermdglicht der Pumpe, die

Foérderleistung automatisch innerhalb eines vorgege-

benen Regelbereichs an den Bedarf anzupassen.

Sie dient zur

» automatischen Anpassung der Pumpenleistung an
die Anlagengroéfe.

» zur automatischen Anpassung der Pumpenleistung
an die zeitlichen Leistungsschwankungen.

Bei der Einstellung AUTOppapT in Verbindung mit der

Konstantdruckregelung lauft die Pumpe auf einer Kon-

stantdruck-Regelkurve.

TMO6 0705 0814
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Konstantkennlinie

Die Pumpe lauft auf einer Konstantkennlinie mit kons-
tanter Drehzahl bzw. mit konstanter Leistung.

Der Betriebspunkt der Pumpe bewegt sich auf der
gewahlten Konstantkennlinie in Abhangigkeit des Volu-
menstroms auf und ab.

- UPM3 xx-50 UPMS3 xx-70
Konstantkennlinie [m] [m]
1 2 4
2 3 5
3 4 6
4 (MAX) 5 7
PWM-Profil A (Heizung)
Die Pumpe lauft auf einer Konstantdrehzahlkurve in
Abhangigkeit des jeweiligen PWM-Stellsignals.
Die Drehzahl sinkt mit steigendem PWM-Wert.
Wenn das PWM-Signal gleich 0 ist, lauft die Pumpe
mit maximaler Drehzahl.
i
=
PWM-Profil UPMB3 xx-50 UPM3 xx-70
[m] [m]
A1 2 4
A2 3 5
A3 4 6
A4 (MAX) 5 7
PWM-Profil C (Solaranlagen)
Die Pumpe lauft auf einer Konstantdrehzahlkurve in
Abhangigkeit des jeweiligen PWM-Stellsignals.
Die Drehzahl steigt mit steigendem PWM-Wert.
Wenn das PWM-Signal gleich 0 ist, schaltet die
Pumpe ab.
i

PWM-Profi UPM3 xx-50 UPM3 xx-70
[m] [m]
C1 2 4
c2 3 5
c3 4 6
C4 (MAX) 5 7
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Regelung von Pumpen in
Heizungsanlagen

Der Warmebedarf in einem Gebaude unterliegt je nach
AuRentemperatur, Sonneneinstrahlung und Warme-
quellen, wie z. B. Personen, elektrische Gerate, usw.,
groRen Schwankungen lber den Tag.

Zusatzlich variiert der Warmebedarf haufig innerhalb
der einzelnen Gebaudeabschnitte. Aulerdem kénnen
die Thermostatventile unterschiedlich eingestellt sein.
Durch 6ffnende und schlieRende Thermostatventile
andert sich der Anlagenwiderstand sehr stark, der
einen sich andernden Volumenstrom im Bereich von
0 bis 100 % nach sich zieht. Aus diesen Griinden lie-
fert eine ungeregelte Pumpe bei einem nur geringen
Warmebedarf einen zu hohen Differenzdruck.

Denn bei einer ungeregelten Umwalzpumpe wird der
Differenzdruck bei abnehmendem Volumenstrom bis
zur Nullférderhéhe der Pumpe ansteigen.

Mégliche Auswirkungen:

* zu hoher Stromverbrauch

» falsches Regelverhalten der Heizungsanlage

» Stromungsgerausche in den Thermostatventilen
und in vergleichbaren Regelarmaturen.

Die Grundfos UPM3 HYBRID, UPM3 AUTO and UPM3

AUTO L regeln automatisch den Differenzdruck durch

Drehzahlanderung und passen so die Forderleistung

an den aktuellen Warmebedarf an, ohne dass externe

Sensoren erforderlich sind.

Vorteile der Pumpenregelung

Bei der GRUNDFOS UPM3 HYBRID, UPM3 AUTO
und UPM3 AUTO L wird die Pumpenleistung so an den
variablen Volumenstrom angepasst, dass der erzeugte
Differenzdruck im Gegensatz zu einer ungeregelten
Umwalzpumpe bei abnehmendem Volumenstrom ent-
weder konstant gehalten (Konstantdruck) oder propor-
tional reduziert (Proportionaldruck) wird.

Beispiel:

Sinkt der Warmebedarf z. B. durch Sonneneinstrah-
lung, schlieBen die Thermostatventile an den Heizkor-
pern und die Anlagendruckverluste steigen, d. h. die
Anlagenkennlinie wird steiler und der Volumenstrom
geht zuriick. Bei einer ungeregelten Pumpe lauft der
Betriebspunkt auf der Pumpenkennlinie von A1 nach
A2 hoch und die Férderhdhe steigt um AH¢ an.

HA

DH1I

Aq

TMO06 0857 1014

Abb. 16 Ungeregelte Pumpe

Bei Heizungsanlagen mit einer geregelten Pumpe, die
auf die Regelungsart "Proprotionaldruck” eingestellt
ist, wird die Férderhéhe um AH, gesenkt und damit die
Leistungsaufnahme reduziert.

H

DH,

Az

Aq

TMO6 0858 1014

Abb. 17 Pumpe mit eingestellter
Proportionaldruckregelung

Bei Anlagen mit einer ungeregelten Pumpe fihrt der
Druckanstieg haufig zu erhéhten Strémungsge-
rauschen in den Thermostatventilen. Diese Stro-
mungsgerausche kénnen durch die Proportionaldruck-
regelung erheblich reduziert werden.

GRUNDFOS %%
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AUTOapaPT

Bei einer Aktivierung der Funktion "AUTOppapT" star-
tet die Pumpe mit der mittleren Proportionaldruck-
oder Konstantdruck-Regelkurve. Die Pumpe lauft
solange auf dieser Regelkurve bis automatisch eine
neue Regelkurve gewahlt wird.

Die Funktion AUTOppapT in Verbindung mit der Pro-
portionaldruckregelung wird weltweit in millionenfach
installierten ALPHA2- und MAGNA-Umwalzpumpen
genutzt und hat sich entsprechend bewahrt. Die Funk-
tion AUTOppapT @nalysiert laufend die Anlagenverhalt-
nisse und ermittelt die optimale Regelkurve als Kom-
promiss zwischen Komfort und minimalen
Stromverbrauch. Sie passt die Férderleistung der
Pumpe an die Anlagenanforderungen an und verstellt
selbsttatig die aktuelle Proportionaldruck- bzw.
Konstantdruck-Regelkurve nach oben und unten.

Vorteile von AUTOapapT

» Einfache Installation

* Automatische Einstellung

» Bedarfsabhangige Regelung

* Optimaler Komfort

* Hohe Energieeinsparungen

* Reduzierung der CO,-Emissionen

Konstanter Differenzdruck an den Thermostatventilen
in allen Lastfallen ist Voraussetzung fiir eine optimale
Regelung der Warmezufuhr. In einer Zweirohrheizung
mit Thermostatventilen ist die Proportionaldruckrege-
lung der Pumpe hierfiir am besten geeignet. Denn spe-
ziell in Anlagen mit erhéhten Druckverlusten in den
Verteilerleitungen sinken die Druckverluste bei redu-
ziertem Forderstrom quadratisch ab, sodass es mog-
lich ist, trotz verminderter Forderhéhe der Pumpe den
Differenzdruck am Ventil konstant zu halten. Bei Anla-
gen mit verhaltnismaRig hohen Druckverlusten in den
jeweiligen Verbrauchern (hohe Verbraucherautoritat),
wie z. B. bei FuBbodenheizungen, kénnte hingegen
eine Konstantdruckregelung der Pumpe ein besseres
Ergebnis liefern. Zusatzlich ist es oftmals schwierig die
tatsachlichen Druckverluste der Anlage und damit die
optimale Regelkurve zu ermitteln, weil diese von ver-
schiedenen Faktoren abhangen, wie z. B. der Grof3e
der Anlage, der Art des Warmeerzeugers, den Lastver-
haltnissen und den Druckverlusten im Rohrnetz.

Hier kommen die Vorteile der Funktion AUTOapapT
voll zum Tragen. Sie stellt sicher, dass die Pumpe die
Druckverhéltnisse in der Anlage optimal ausregelt.

AUTOADAPT—AlgoritthS

Der AUTOppapT-Algorithmus dient zum Messen und
Analysieren des Heizungssystems wahrend des
Betriebs und zur Anpassung der Férderleistung an die
gegenwartigen Verhaltnisse. Der Algorithmus beriick-
sichtigt dabei Tag- und Nachtbetrieb, Sommer- und
Wintersaison, Warmeverluste und interne und externe
Warmegewinne, die die Raumtemperatur beeinflus-
sen.

GRUNDFOSsS %%
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AUTOapapT - ANpassung in drei Schritten

Proportional- oder
Konstantdruckregelung

Anlagen- Kurvenauswahl
analyse

TMO06 0786 0914

Abb. 18 Anpassung der Regelkurve in drei Schritten durch
AUTOppaPT

Grundsétzlich optimiertAUTO5papt die Lage der Pro-
portionaldruck- bzw. Konstantdruck-Regelkurve - wie
Abb. 18 zeigt - in drei Schritten:

Im Rahmen der "Anlagenanalyse" wird die Heizungs-
anlage analysiert, in die die Pumpe eingebaut ist.
Bewertet wird, ob der Pumpendruck zu hoch, zu nied-
rig oder gerade richtig ist. Bei der "Kurvenauswahl"
wird das Ergebnis von der Anlagenanalyse genutzt,
um die richtige Proportionaldruck- bzw. Konstantdruck-
Regelkurve auszuwahlen. Daraufhin wird die Pumpe
dann auf der jeweils ausgewahlten Proportionaldruck-
oder Konstantdruck-Regelkurve geregelt. Die drei
Schritte werden kontinuierlich durchlaufen, solange die
Pumpe lauft.

Beispiel

Das Beispiel zeigt die AUTOppapt-Funktion in Verbin-
dung mit der Proportionaldruckregelung.

Hinweis: Die Funktion AUTOapapt arbeitet genauso
in Verbindung mit der Konstantdruckregelung. Als Bei-
spiel wurde jedoch die Proportionaldruckregelung
gewahlt. Siehe Abbildung.

Die Funktion AUTOapapT sorgt dafiir, dass die Pumpe
ihre Pumpendrehzahl im vorgegebenen Regelbereich
an den Betriebspunkt anpasst.

/ MAX-Kennlinie

TMO6 0848 1014

Abb. 19 AUTOppapT-Betriebsbereich bei
Proportionaldruckregelung
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Als Voreinstellung startet AUTOppapt auf der mittleren
Regelkurve. Der Betriebspunkt wird mithilfe eines
schnell reagierenden PI-Reglers entlang der Regel-
kurve den Betriebsverhaltnissen angepasst.

Hinweis: Der Pl-Regler ist so eingestellt, dass er jede
Regelabweichung innerhalb von 120 Sekunden ausre-
gelt.

TMO6 0851 1014

Abb. 20 Proportionaldruckregelung

Anlagenanalyse

Ausgehend vom Betriebspunkt auf der voreingestellten
Regelkurve beginnt die Pumpe sofort mit der Analyse
des Heizbedarfs.

Der Kennwert Kgys, der den Anlagenwiderstand sym-
bolisiert, wird aufgezeichnet, um auf Basis dieses
Kennwerts eine besser geeignete Kennlinie zu ermit-
teln.

Hinweis: Kgyg in m3/h gibt den Anlagenvolumenstrom
an, bei dem ein Druckverlust von 1 bar auftritt.
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Abb. 21 Erfassung des Kgys-Werts flr die Anlagenanalyse

Weicht der aktuelle Betriebspunkt nach einiger Zeit
vom Ausgangsbetriebspunkt ab, wird die Regelkurve
automatisch angepasst. Besteht (wie im Beispiel
gezeigt) die Tendenz, dass der Betriebspunkt Gberwie-
gend im Bereich A liegt, ist die Pumpenleistung zu
hoch. Dann wird die Regelkurve abgesenkt. Liegt der
Bedarf der Anlage liber dem Ausgangsbetriebspunkt,
wird hingegen eine héhere Regelkurve gewahilt.

Im umgekehrten Fall wird die Regelkurve gesenkt.
Diese Anpassung erfolgt innerhalb von mehreren
Tagen.

Kurvenauswabhl
H Ausgangs-
T regelkurve
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-
-
-
4
-
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Abb. 22 Betriebspunkt auf der gewahlten
Proportionaldruck-Regelkurve

Hinweis: Die Pfeile kennzeichnen die Anpassung der
Proportionaldruck-Regelkurve.

Neue Referenzeinstellung

Wenn eine neue Regelkurve gewahlt wird, um die For-
derleistung der Pumpe den geanderten Anlagenver-
héltnissen besser anzupassen, setzt die AUTOppapT-
Funktion automatisch einen neuen Referenzbetriebs-
punkt. Ausgehend von diesem neuen Referenzbe-
triebspunkt beginnt der Anpassungsprozess von vorn,
sodass AUTOppapT die Forderleistung immer kontinu-
ierlich an die Heizlast anpasst.

H

TMO06 0850 1014

Abb. 23 Neue abgesenkte Proportionaldruck-Regelkurve
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Wahl der Regelungsart

Die richtige Wahl der Regelungsart hangt vom
Anlagentyp und von der Verteilung der Druckverluste

ab, die durch die Ventil- oder Verbraucherautoritat defi-

niert ist.

UPM3

Anlagenart

Empfohlene Regelungsart

Heizungsanlage mit PWM-Ansteuerung der Pumpe.

PWM-Profil A

NVISNISNINY

System mit PWM-Ansteuerung der Pumpe (integrierte Pumpe)

Extern geregelt

Solaranlage mit PWM-Ansteuerung der Pumpe.

PWM-Profil C

|| N[N

Anlage ohne PWM-Ansteuerung der Pumpe (externe Pumpe).

Intern geregelt

Zweirohr-Heizung mit
Thermostatventilen mit geringer
Ventilautoritat.

Volumenstromvariable Anlage mit
relativ hohem Druckverlust im
Heizgerat und im Rohrnetz

(> 50 % der Forderhéhe).

Zur Gerduschminderung bei Hy > 2 m.

Anlagen mit langen Verteilerleitungen.  Proportionaldruck / AUTOapapt Mit

Hohe Druckverluste in Anlagenteilen, Proportionaldruck

durch die der Gesamtvolumenstrom
stromt.

Warmeverbraucher mit geringem
Druckverlust.

AR D

Primarkreis.

Primarkreis mit hohem Druckverlust.

Zweirohr-Heizung mit
Thermostatventilen mit hoher
Ventilautoritat.

Volumenstromvariable Anlage mit
relativ niedrigem Druckverlust im

Zur Gerauschminderung bei Hy < 2 m.

Ehemalige Schwerkraftanlagen.

Geringe Druckverluste in Anlagenteilen,
durch die der Gesamtvolumenstrom

stromt. Konstantdruck / AUTOppapt Mit

Warmeverbraucher mit hohem Konstantdruck

Druckverlust.

FuRbodenheizung mit variablem

Hei at im Rohrnet:
eizgerat und im Rohrnetz Férderstrom.

(< 50 % der Forderhohe).

Anlage mit thermostatischen
Zonenventilen.

BBBER

Einrohr-Heizung mit variablem
Forderstrom.

Heitzungsanlage mit
Thermostatventilen.

Primarkreis.

Priméarkreis mit niedrigem Druckverlust.

Anlagen mit geringen
Volumenstroménderungen.

Anlagen mit automatischem
Bypassventil zur Gewahrleistung des
Mindestvolumenstroms.

Anlagen mit konstantem Volumenstrom.

Konstantkennlinie

DRRR
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6. Technische Beschreibung

Explosionszeichnung
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Abb. 24 Explosionszeichnung der UPM 3

Schnittzeichnung
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Abb. 25 Schnittzeichnung der UPM3
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Werkstoffubersicht

Pos. Bauteil Werkstoff EN/DIN
Klemmenkasten Komposit PC-GF10 FR
4 Regelelektronik gg;ﬁ;gﬂj&:ﬁ::emen
Wérmeableitlble_ch . Aluminium
der Elektronikeinheit
2 Frontfolie LEXAN 8A13F
3  Statorgehause Aluminium, Silumin
4 Stator Kupferdraht
Statorblech Laminiertes Eisen
Deblockier-
einrichtung
StoRel Edelstahl 1.4404
Feder Edelstahl 1.4310
5 Federgehause Edelstahl 1.4401
Fihrungsscheibe Edelstahl 1.4401
Dichtungsgehduse  Edelstahl 1.4401
Dichtung EPDM
6  Radiallager Keramik
7  Spaltrohrtopf Edelstahl 1.4401
8  Welle Keramik
Rotor NdFeB
Rotorrohr Edelstahl 1.4521
9 Rotorummantelung  Edelstahl 13?81/
Buchse Edelstahl 1.4301
Drucklager Synthetische Kohle
0 Dpekeoer epow
11 Schrauben S;ZTHiiﬁ?éLubrlc
12 Lageraufnahme Edelstahl 1.4301
13 Dichtung EPDM
14 Laut omposrES i 0%
15 Pumpengehéuse Grauguss GG15 EN-GJL-150
16  Spaltring Edelstahl 1.4301

GRUNDFOSsS %%
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Beschreibung der Bauteile

Die Grundfos Umwalzpumpen der Baureihe UPM3
sind Nasslauferpumpen, d. h. die Pumpe und der
Motor bilden eine Einheit ohne Gleitringdichtung und
mit nur einer statischen Dichtung zur Abdichtung des
Statorgehauses gegenliber dem Pumpengehause.
Das Statorgehause und Pumpengehéause sind mit vier
Schrauben miteinander verbunden. Die Lager werden
durch das Férdermedium geschmiert, weil der
Spaltrohrtopf mit Wasser gefillt ist. Besonderer Wert
wurde auf die Verwendung von umweltfreundlichen
Werkstoffen und auf die Reduzierung der Anzahl der
Werkstoffe gelegt.

Motor

Der Wirkungsgrad des 4-poligen, elektronisch kommu-
tierten Permanentmagnetmotors ist erheblich héher
als der Wirkungsgrad herkémmlicher Asynchron-Kafig-
laufermotoren.

Der Permanentmagnetmotor ist als Nasslaufer ausge-

fuhrt. Bei der Gestaltung der mechanischen Motorbau-

teile wurde besonderer Wert auf folgende Eigenschaf-

ten gelegt:

* hohe Zuverlassigkeit dank einteiligem, tiefgezoge-
nem Spaltrohrtopf aus Edelstahl und speziell
geformter Dichtung aus EPDM

+ einfache Bauweise, d. h. so wenig Bauteile wie
maoglich, die mehrere Funktionen gleichzeitig liber-
nehmen

* hoher Wirkungsgrad durch Permanentmagnete und
Lager mit geringer Reibung.

Der Motor wird vom Férdermedium gekdihit.

Dadurch ergibt sich ein duRerst geringer Schalldruck-

pegel. Die Pumpe wird Uber die Software geschutzt

und bendtigt deshalb keinen externen Motorschutz.
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Statorgehéause

Das im Druckgussverfahren hergestellte Statorge-
hause mit vier Befestigungsbohrungen entspricht dem
Statorgehduse der bewadhrten Grundfos UP-Pumpen-
baureihe. Die Anordnung der Elektronikeinheit und des
Typenschilds kdnnen auf einfache Weise geandert
werden. Dazu missen nur die vier Befestigungs-
schrauben des Statorgehauses entfernt und das Sta-
torgehause in die gewilinschte Richtung gedreht wer-
den. Es gibt zwei Ausfuhrungen des Statorgehduses.
Die UPM3-Pumpen besitzen standardmaRig die
Schutzart IP44. Optional sind die Pumpen fiir den Ein-
satz in kondensierender Umgebung auch in der
Schutzart IPX4D lieferbar. Das Statorgehause mit der
Schutzart IP44 hat keine Ablaufbohrung und das
andere Statorgehduse mit der Schutzart IPX4D hat
eine Ablaufbohrung, die an zwei unterschiedlichen
Positionen angeordnet sein kann. Wahrend des
Betriebs muss die Ablaufbohrung immer nach unten
zeigen.

TMO5 9258 3613

Abb. 26 Statorgehause

Stator und Wicklungen

Die UPM3-Pumpen haben einen dreiphasigen Stator
mit sechs konzentrisch angeordneten Wicklungen.

TMO05 9260 3613

Abb. 27 Stator

Spaltrohrtopf

Der Spaltrohrtopf wird aus einem Stlick tiefgezogen.
Er dient zur Aufnahme der geschliffenen und gehonten
Radiallager. Auf dem Spaltrohrtopf befindet sich eine
Offnung, in die die Deblockiereinrichtung einge-
schweilt ist.

TMO05 9247 3613

Abb. 28 Spaltrohrtopf mit Lageraufnahme und
Keramiklager

Deblockiereinrichtung

Die Deblockiereinrichtung besteht aus einem axial
beweglichen StéRel, der durch einen O-Ring gehalten
und durch eine Feder in einem Edelstahlgehause, das
an den Spaltrohrtopf angeschweifdt ist, zuriickgedrickt
wird. Die Deblockiereinrichtung ist so ausgefihrt, dass
die Welle auch bei in Heizgeraten eingebauten Pum-
pen von vorn zuganglich ist, ohne dass die Elektronik-
einheit abgebaut werden muss.

Durch Driicken auf den StéRel und Drehen mithilfe
eines Kreuzschlitz-Schraubendrehers der Grof3e 2
wird die Welle axial bewegt und gleichzeitig gedreht.
Die Kraft reicht aus, um die Blockade der Pumpe durch
Kalkablagerungen, die sich z. B. nach einer monate-
langen Lagerung nach der Nasspriifung gebildet
haben, zu I6sen. Vor, wahrend und nach dem Deblo-
ckieren ist die Pumpe dicht. Dabei soll kein Wasser

austreten.

TMO5 9253 3613

Abb. 29 Deblockiereinrichtung

TMO06 02915013

Abb. 30 Schnittzeichnung der Deblockiereinrichtung
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Welle mit Rotor

Die Welle besteht aus Keramik. Um Kalkausfallungen
in den Radiallagern zu vermeiden, wurde in die Welle
im Bereich des Lagersitzes ein Rezess eingeschliffen.
Die Welle besitzt zudem Durchgangsbohrungen, um
eine ausreichende Schmierung und Kiihlung des obe-
ren Lagers zu gewahrleisten. Der Spaltrohrtopf muss
nicht entliftet werden, weil die in der Rotorkammer
eingeschlossene Luft ebenfalls liber diese Durch-
gangsbohrungen in die Anlage entweichen kann.

Der Rotorkern ist aus miteinander verbundenen Neo-
dymium-Permanentmagneten gefertigt. Der Rotor ist in
einem Edelstahlmantel untergebracht, der mit den
Endabdeckungen verschweilt ist. Er ist Gber die
Eisenriickwand und eine Buchse auf der Welle befes-
tigt. Nach dem Zusammenbau wird die gesamte Ein-
heit ausgewuchtet.

TMO3 9250 3613

Abb. 31 Welle mit Rotor

Drucklager

Das Drucklager aus antimonfreier Kohle ist verschieb-
bar in einer EPDM-Aufnahme auf der Welle angeord-
net.

Zusammen mit der Lageraufnahme verhindert das
Drucklager, dass Axialkrafte auf den Rotor und den
Spaltrohrtopf Gibertragen werden.

TMO5 9252 3613

Abb. 32 Drucklager

GRUNDFOSsS %%

UPM3

Lagerplatte

Die Lagerplatte ist aus Edelstahl gefertigt.

Das geschliffene und gehonte innere Radial- und Axi-
allager aus Keramik ist in die Lagerplatte eingepresst.
Das Axiallager verfligt Gber eine gelappte Oberflache,
um die Reibung zu verringern und die Einlaufzeit der
Pumpe zu verkirzen. Durch die relativ groRe Oberfla-
che der Lagerplatte wird die entstehende Motorwarme
effizient Uber das Fordermedium abgefihrt. Finf kleine
Laserbohrungen in der Lagerplatte sorgen fir eine
optimale Entliftung. AuBerdem wird der allmahliche
Austausch der Rotorflissigkeit mit dem Fordermedium
minimiert. Die Lagerplatte ist aus Edelstahl gefertigt.
Das geschliffene und gehonte innere Radiallager ist in
die Lagerplatte eingepresst. Durch die relativ grof3e
Oberflache der Lagerplatte wird die entstehende
Motorwarme effizient Giber das Férdermedium abge-
fuhrt. Die vier kleinen Laserbohrungen in der Lager-
platte sorgen flir eine optimale Entliiftung.

AuRerdem wird der allmahliche Austausch der Rotor-
flissigkeit mit dem Férdermedium minimiert.

TMO5 9249 3613

Abb. 33 Lagerplatte mit Keramiklager

Laufrad

Das Laufrad aus Komposit ist ein radiales Laufrad mit
gekrimmten Schaufeln. Das Laufrad, die Welle mit
Rotor und die Lageraufnahme werden zu einer Einheit
zusammengebaut, um eine moégliche Falschausrich-
tung in den Lagern zu vermeiden.

TMO5 9251 3613

Abb. 34 Laufrad
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Laufeinheit

Die vormontierte Einheit besteht aus der Welle mit
Rotor, dem Drucklager mit Lagerplatte, der Lagerplatte
und dem Laufrad. Sie wird zusammen mit dem oberen
Radiallager in den Spaltrohrtopf eingesetzt. Die Einheit
verfligt iber eine Keramik/Keramik-Lagerung, die bei
ordnungsgemafer Schmierung nahezu verschleiffrei
ist. Bei der Produktion wird die Einheit mit Glyzerin
geschmiert. Nach dem Einbau in eine wassergefiillte
Anlage Gbernimmt die Anlage die Schmierung der
Lager. Die Keramiklagerung sorgt fur die hohe Zuver-
Iassigkeit der Grundfos Nasslauferpumpen.

TMO05 9256 3613

Abb. 35 Laufeinheit

Dichtung

Als Dichtung wird ein speziell geformter abgeflachter
O-Ring aus EPDM verwendet, der auch fiir Trinkwas-
ser geeignet ist. Die Dichtung dichtet das Statorge-
hause, das Pumpengehduse, den Spaltrohrtopf und
die Lagerplatte gegeneinander ab.

N

Abb. 36 Dichtung

TMO5 9257 3613

TMO6 0846 1014

Abb. 37 Schnittzeichnung zur Veranschaulichung des
Dichtungsprinzips

Pumpengehéduse

StandardmaRig ist das Pumpengehause aus katapho-
resebeschichtetem Grauguss gefertigt. Das Pumpen-
gehause besitzt Gewindeanschlisse auf der Saug-
und Druckseite. Der Saug- und Druckstutzen sind
gegenuberliegend in Inline-Bauweise angeordnet.

Ein Spaltring aus Edelstahl ist in das Pumpengehause
eingepresst. Er sorgt daflir, dass die Flissigkeits-
menge minimiert wird, die im Laufradbereich von der
Druckseite auf die Saugseite gelangt.

UPM3-Pumpen mit maRgeschneidertem OEM-
Gehdause sind auf Anfrage lieferbar.

TMO05 9254 3613

Abb. 38 Pumpengehause

Elektronikeinheit

Das Gehause der Elektronikeinheit der UPM3-Pumpen
ist aus zwei Komposithalften zusammengeschweil3t.
Am oberen Ende befindet sich ein Warmeableitblech
aus Aluminium. Auf der Stirnseite ist die Bedienfolie
angebracht, die nicht entfernt werden kann.

Die Anschlisse flr die Netzversorgung und Signalka-
bel sind in die Elektronikeinheit integriert. Es sind zwei
verschiedene Ausflhrungen lieferbar, die sich im
Anschluss fur die Signalkabel unterscheiden.

Eine Ausfuhrung verfligt Uber eine Grundfos UPER/
UPM-Steckerbuchse und die andere Ausfiihrung tber
eine TE Mini Superseal Steckerbuchse.

Im Gehause der Elektronikeinheit sind die Platinen fiir
die interne Spannungsversorgung, Regelung und
Kommunikation sowie der EMV-Filter untergebracht.
Die Elektronikeinheit enthalt somit alle Komponenten,
die fir die entsprechenden Funktionen erforderlich
sind. Die Elektronikeinheit ist je nach Bedarf mit ver-
schiedenen Hardwarekomponenten und Softwarever-
sionen lieferbar. Die Bestlickung ist abhangig davon,
ob die Pumpe intern oder extern geregelt werden soll,
Uber ein Bedienfeld verfiigt und ob die Kommunikation
Uber ein PWM-Signal erfolgt.

TMO06 0826 1014

Abb. 39 Elektronikeinheit
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7. Installation

Einbau

Die Einbaumale sind in den Datenblattern angege-
ben.

Pfeile auf dem Pumpengehause kennzeichnen die
Strémungsrichtung durch die Pumpe. Die Pumpe ist
mit waagerechter Welle einzubauen. Sie kann dabei
aufwarts, abwarts oder horizontal férdern.

Hinweis: Die Pumpe darf nur mit horizontaler Motor-
welle mit einer Abweichung von maximal £ 5 ° einge-
baut werden.

Die Pumpe ist so in die Anlage einzubauen, dass keine
groReren Luftmengen durch die Pumpe flieRen oder
sich im Pumpengehduse ansammeln kénnen, wenn
die Pumpe auBer Betrieb ist. Auch wenn zuséatzlich ein
Rickschlagventil im Vorlauf installiert ist, besteht die
Gefahr des Trockenlaufs, weil die Luft das Ventil nicht
passieren kann.

Zulassige Anordnungen der
Elektronikeinheit

Die Elektronikeinheit ist so gestaltet, dass die Klem-
men von vorn zuganglich sind. Daher muss das
Gehause nicht gedreht werden. Bei Bedarf kann der
Pumpenkopf mit der Elektronikeinkeit trotzdem in 90 °-
Schritten gedreht werden. Dabei sind alle vier Positio-
nen zulassig. Es ist jedoch zu beachten, dass das
Bedienfeld der UPM3 HYBRID ebenfalls mitgedreht
wird. Standardmafig befindet sich das Bedienfeld in
Position 12 Uhr, wenn die Klemmen in Position 9 Uhr
angeordnet sind. Die Frontfolie kann in vier verschie-
denen Positionen angeordnet sein. Die Beschriftung
kann so immer waagerecht ausgerichtet sein, egal wie
die Umwalzpumpe eingebaut werden soll.

Andern der Einbauposition der Elektronikeinheit

Vorgehensweise zum Andern der Anordnung der Elek-
tronikeinheit:

1. Die Schrauben im Pumpenkopf entfernen.

2. Den Pumpenkopf in die gewlinschte Position dre-
hen.

3. Die Schrauben wieder einsetzen und festziehen.
Die Position des Typenschilds kann nicht geandert
werden.

Hinweis: Vor dem Trennen des Statorgehauses vom

Pumpengehause muss das Wasser aus der Anlage

abgelassen werden oder die Absperrventile auf beiden

Seiten der Pumpe mussen geschlossen werden.

Dammung

Wird die Pumpe gedammt, darf die Vorderseite der
Elektronikeinheit nicht abgedeckt werden, um eine
ausreichende Kihlung durch die Umgebungsluft zu
gewahrleisten.

Ist die Pumpe in einem Gehause, einer Gastherme
oder zusammen mit Warmedammschalen in einer Ver-
teilerstation installiert, muss die Lufttemperatur im
Innern abgeschéatzt werden. Sie darf wahrend des
Betriebs 70 °C nicht Ubersteigen.

GRUNDFOSsS %%
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Umgebungstemperatur

Die Umgebungstemperatur darf 70 °C nicht tberstei-
gen. Die Umgebungstemperatur wird dabei in einem
Abstand von nicht mehr als 5 cm von der Frontfolie
gemessen.

Hinweis: Der Taupunkt der Luft bei Umgebungstempe-
ratur muss immer niedriger als die Medientemperatur
sein. Ansonsten bildet sich Kondenswasser im Stator-
gehause.

Relative Luftfeuchtigkeit
Die relative Luftfeuchtigkeit darf in einer nicht konden-
sierenden Umgebung 95 % nicht Uibersteigen.

Lagertemperatur
-40 bis +75 °C.

Medientemperatur

UPM3 mit Graugussgehause: maximal 110 °C.
UPM3 mit Kunststoffgehause (PA 66): maximal 95 °C.

Umgebungstemperatur °C Max. zul. Medientemperatur °C

0 110
10 110
20 110
30 110
40 110
55 110
60 90
65 80
70 70

Hinweis: Zur Abschatzung der Lebensdauer muss das
Temperaturprofil bekannt sein.

Zulaufdruck

Um Kavitationsgerausche und Schaden an den Pum-
penlagern zu vermeiden, muss am Saugstutzen der
Pumpe der nachfolgend aufgefiuihrte Mindestzulauf-
druck anliegen.

Medientemperatur 75 °C 95 °C 110 °C
) 0,005 MPa 0,05 MPa 0,108 MPa
Mindestzulaufdruck 0.05 bar 05 bar 7.08 bar
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Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss einschliellich der erforderli-
chen SchutzmalRnahmen ist in Ubereinstimmung mit
den ortlichen Vorschriften vorzunehmen.

* Die Pumpe bendtigt keinen externen Motorschutz.

» Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die auf dem
Typenschild angegebene Spannung und Frequenz
mit der vorhandenen Netzversorgung tbereinstim-
men.

» Die Pumpe darf nicht tiber eine externe Drehzahlre-
gelung betrieben werden, bei der die Versorgungs-
spannung variiert.

» Ist die Elektroinstallation mit einem FI-Schutzschal-
ter ausgeristet, muss der passende Typ verwendet
werden.

* Wird ein externes Relais eingesetzt, muss das
Relais fir den Einschaltstrom ausgelegt sein.

Versorgungsspannung

1x230V + 10 %/- 15 %, 50 Hz.

Die UPM3-Umwalzpumpen werden entweder extern
uber ein PWM-Signal oder intern durch einen Frequen-
zumrichter drehzahlgeregelt. Deshalb darf die Pumpe
nicht Giber eine externe Drehzahlregelung betrieben
werden, bei der die Versorgungsspannung variiert, wie
z. B. bei einer Phasenanschnitt- oder einer Pulspaket-
steuerung.

Zulassige Unterspannung

Ein Betrieb der Pumpe bei Unterspannung ist bis

160 VAC mdglich. Die Pumpe lauft dann mit reduzier-
ter Leistung.

UPM3 mit PWM-Regelung: Sinkt die Spannung unter

den vorgegebenen Spannungstoleranzbereich wird die
Warnmeldung "Unterspannung" Gber das PWM-RUck-
meldesignal ausgegeben.

UPM3 eingestellt auf interne Regelungsart: Sinkt die
Spannung unter die untere Grenze des Spannungsto-
leranzbereichs wird die Warnmeldung "Unterspan-
nung" angezeigt. Sinkt die Spannung unter die maxi-
mal zuldssige Unterspannung, wird die Pumpe
abgeschaltet und eine Alarmmeldung angezeigt.

Fehlerstrom-Schutzschalter (FI)

Wird die Pumpe an eine Elektroinstallation ange-
schlossen, die Uber einen FI-Schutzschalter zur
zusatzlichen Absicherung verfligt, muss der FI-Schutz-
schalter bei Auftreten von Erdungsfehlerstromen mit
pulsierendem Gleichstromanteil auslésen.

Der Fehlerstrom-Schutzschalter muss mit dem ersten
Symbol (Typ A) oder mit beiden der nachfolgenden
Symbole (Typ B) gekennzeichnet sein:

~J
M
Abb. 40 Symbol auf dem FI-Schutzschalter

Ableitstrom

Durch den NetZzfilter der Pumpe tritt wahrend des
Betriebs ein Ableitstrom gegen Erde auf.

Ableitstrom: < 3,5 mA.

Hochspannungsprifung

In der Pumpe befinden sich Filterbauteile, die an
Schutzerde angeschlossen sind. Deshalb kdnnen
keine Hochspannungsprifungen durchgefiihrt werden,
ohne dass die Filter beschadigt werden.

Einschaltstrom

Alle elektronisch geregelten Umwalzpumpen besitzen
Elektronikbauteile, die durch mit Kondensatoren
bestiickte Filter geschiitzt werden miissen. Auch der
integrierte Frequenzumrichter mit Gleichrichter enthalt
Kondensatoren zum Glatten der Sinuswellen. Dies ist
bei den meisten Pumpen mit Asynchronmotor nicht der
Fall.

EMV-Filter Gleich- Glattungs-
richter kondensator
Netzversorgung J: l{I > +|

TMO06 0822 1014

Abb. 41 Umwandeln der Wechselspannung in
Gleichspannung

Die Last eines elektronisch gleichgerichteten Motors
verhalt sich wie eine kapazitive Last und nicht wie die
Motorlast bei einem Standardmotor.

Zu Beginn ist der Kondensator noch nicht geladen.
Dabei ist die H6he der Stromamplitude abhangig von
der Netzimpedanz, solange der Kondensator aufgela-
den wird. Je schneller der Kondensator geladen wird,
desto héher ist die Amplitude und desto schneller kann
die Pumpe anlaufen. Danach sinkt der Strom auf den
Bemessungsstrom.

Definition: Der Einschaltstrom ist der maximale Lade-
strom fir die in der Pumpenelektronik angeordneten
Kondensatoren, wenn die Spannungsversorgung ein-
geschaltet wird.

Hinweis: Bei der Angabe des Einschaltstroms ist das
angewendete Messverfahren von Bedeutung.

Die Messung des Einschaltstroms erfolgt bei Grundfos
seit 2007 gemaf der IEC 61000-3-3 Anhang B.

Durch den hohen Einschaltstrom wird der Glattungs-
kondensator auf 325 VDC aufgeladen. Die Ladedauer
wird vom Versorgungsnetz bestimmt. Der Einschalt-
strom ist somit nicht nur von der eingebauten Elektro-
nik, sondern auch von der Netzimpedanz abhangig.

EFLWH
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Wird die Spannungsversorgung zur Pumpe Uber ein
externes Relais ein- und ausgeschaltet, kann ein
erhohter Verschleill an der Kontaktflache auftreten.
Um daraus resultierende Probleme zu vermeiden, gibt
es verschiedene interne und externe Lésungsmaoglich-
keiten.

GRUNDFOS %%
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Externe L6sung in der Steuerung des Heizgerates

» Spezielle Relais fiir hohe Anlaufstréme mit Kontak-
ten aus Silberzinnoxid (AgSn02)

» Schalten beim Nulldurchgang

» Standby-Betrieb: Die Pumpe wird nur Uber ein
PWM-Signal eingeschaltet.

Interne Lésung in der Pumpe

* NTC-Widerstand im Netzeinspeisekreis
(passive Losung)
+ Uber die Elektronik angesteuertes Bypass-Relais
mit PTC-Widerstand (aktive Losung)
Die Umwalzpumpen der Baureihe UPM3 sind in unter-
schiedlichen Hardwareausfiihrungen lieferbar, die
nachfolgend beschrieben werden.

NTC-Widerstand (optionale passive Losung fur
UPM3-Pumpen)

Es wird empfohlen, diese Option fir Umwalzpumpen
zu wahlen, die standig mit dem Netz verbunden sind
und Uber ein externes PWM-Signal ein- und ausge-
schaltet werden.

Bauteile zur Strom-

begrenzung b , D15

— 3
e ﬁ: l ‘1o l e *lce
VDR3 c43 = CMH o444 ,TI4
N T hd T T ’7 c4
3 4 l I

Abb. 42 NTC-Widerstand

TMO06 0820 1014

Bei der Inbetriebnahme ist die Betriebstemperatur der
Pumpe und des NTC-Wiederstands niedrig. In dieser
Phase besitzt der NTC einen hohen Widerstand, so

dass der Einschaltstrom auf unter 10 A begrenzt wird.

Wahrend des Betriebs steigt die Betriebstemperatur
der Pumpe und des NTC-Widerstands. Der Widerstand
sinkt und die Verluste werden reduziert. In dieser
Phase treten keine Einschaltstrome mehr auf.

Hinweis: Bei einem Neustart muss sichergestellt sein,
dass der NTC-Widerstand abgekdihlt ist, um ein prob-
lemloses Wiederanlaufen zu erméglichen. In der Regel
dauert es ca. 1 Minute bis der Widerstand abgekuhit
ist.

Wird die Spannungsversorgung zur Pumpe Uber ein
externes Relais ein- und ausgeschaltet, muss der Kon-
taktwerkstoff fur héhere Einschaltstréme ausgelegt
sein.

GRUNDFOSsS %%
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Relais und PTC (standardmaRige aktive Losung fur
UPM3 HYBRID Pumpen)

Es wird empfohlen, diese Option fir Umwalzpumpen
zu wahlen, die nicht stdndig mit dem Netz verbunden
sind und wo die Netzversorgung Uber ein Relais in der
Steuerung des Heizgerates unterbrochen wird.

Bauteile zur
Strombegrenzung

PTC2

Lo L@ l
VDR3 C43:
N> T

2L1

1 3
'cmi Jous, e . *lce
.CMT F JII 014

3 4 l

Abb. 43 Relais und PTC

TMO6 0821 1014

Bei der Inbetriebnahme ist der Kontakt des Relais
geoffnet. Bei diesem Schaltzustand kann der Ein-
schaltstrom mithilfe des PTC-Widerstands auf ca. 4 A
begrenzt werden.

Wahrend des Betriebs ist der Kontakt geschlossen.
Bei diesem Schaltzustand wird der PTC-Widerstand
Uberbriickt, sodass ein effizienter Betrieb gewahrleis-
tet ist.

| | |
IMotor start | Motor in operation

A fint: retay

Al in
operation

| <—>

TMO6 0823 1014

0.0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 14
t(s)

Abb. 44 Beispiel: UPM3 mit internem Einschaltstromrelais

Hinweis: Der Einschaltstrom wurde in einem Flicker-
Netz gemal IEC 61000-3-3:1994 + A1, + A2,
Anhang B gemessen.
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Netzanschluss

Die Umwalzpumpe ist mithilfe eines Netzkabels mit
TE Superseal Stecker an die Netzversorgung anzu-
schlieBen. Bei Verwendung von Kabeln mit Molex-

oder Volex-Stecker sind passende Adapter lieferbar.

Netzkabel mit TE Superseal Stecker

I
i I
1
1

TMO6 0608 0514

Abb. 45 Netzkabel mit TE Superseal Stecker

Hoéchste Zuverlassigkeit
» Temperaturbestandiger/feuerfester Kabelwerkstoff
* Wasserfest

Hohe Betriebssicherheit

» Zusatzlicher Schnappverschluss
(erforderliche Abziehkraft > 100 N)

* Nur mit Schraubendreher zu entriegeln

Hohe Verfligbarkeit
* Hohe Verbreitung des TE-Standards weltweit

Steuersignalanschluss

Die Umwalzpumpen der Baureihe UPM3 werden von
extern drehzahlgeregelt. Fur die Pumpenregelung ist
deshalb ein Signalkabel erforderlich. Ansonsten laufen
die Pumpen, die Uber ein PWM-Profil A geregelt wer-
den, immer mit maximaler Drehzahl und die Pumpen,
die Uber ein PWM-Profil C geregelt werden, werden
abgeschaltet.

Die Umwalzpumpen UPM3 HYBRID werden entweder
von extern oder intern geregelt.

Wenn die Umwalzpumpe lUber das Bedienfeld auf eine
externe Regelungsart (PWM-Profil A oder C) einge-
stellt wird, ist ebenfalls ein Signalkabel erforderlich.
Wird die Umwalzpumpe (ber das Bedienfeld auf eine
interne Regelungsart eingestellt, ist ein Blindstopfen
verfugbar, um den Signalanschluss zu verschliel3en.
Die Verwendung des Blindstopfens ist jedoch zur
Gewabhrleistung der Sicherheit nicht zwingend erfor-
derlich.

Der Signalkabelanschluss verfligt Uber drei Leiter:
Signaleingang, Signalausgang und Signalbezugs-
punkt. Das Kabel muss flir den Anschluss an die Elek-
tronikeinheit mit einem FCI- oder TE Mini Superseal
Stecker ausgerustet sein. Das optionale Signalkabel
kann als Zubehér mit der Pumpe geliefert werden.

Die Kabellange kann mafigeschneidert an die Anforde-
rungen angepasst werden. Sie betrdgt maximal 3 m.

Signalkabel mit TE Mini Superseal Stecker

it —
=

TMO06 0610 0514

Abb. 46 Signalkabel mit TE Mini Superseal Stecker

Hohe Betriebssicherheit

» Zusatzlicher Schnappverschluss
(erforderliche Abziehkraft > 100 N)

» Nur mit Schraubendreher zu entriegeln

Hohe Verfligbarkeit
* Hohe Verbreitung des TE-Standards weltweit

Grundfos FCI (fur UPER/UPM)

TMO6 0610 1514

Abb. 47 Kabelanschlisse und Anordnung der Leiter

Ruckwartskompatibilitat

» Fir den Austausch von UPER/UPM-Pumpen oder
fir Heizgerate, bei denen FCI-Stecker zum Einsatz
kommen (z. B. Kabelbdume).

Hohe Betriebssicherheit

+ Zweiteilige Bauweise. Um die Anforderungen an die
Abziehkraft (> 100 N) zu erflillen, ist eine zusatzli-
che Verriegelung erforderlich.

Hohe Verfugbarkeit

» Zahlreiche Kabelhersteller verwenden diese Kabel-
verbindung.

GRUNDFOS %%
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Ubersicht tiber die technischen Daten

UPM3

Eigenschaft

Beschreibung

CE-Kennzeichen:
Ubereinstimmung mit folgenden EU-Richtlinien

EMV-Richtlinie (2004/108/EU)
Angewendete Normen:

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007, EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1997

Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EU)

Angewendete Normen: EN 60335-1:2012, EN 60335-2-51:2003 + A1

Okodesign-Richtlinie (2009/125/EU)

Angewendete Normen: EN 16297-1:2012, -2:2012, -3:2012

ErP-konform 2015

Erfullt bereits die Okodesign-Anforderungen von 2015 (EEI < 0,20 gemaR EN 16297-3 oder -2).

REACh-Ubereinstimmung

REACh-Richtlinie 1907/2006/EU (siehe Seite 55)

WEEE-Ubereinstimmung

WEEE-Richtlinie 2012/19/EU (siehe Seite 55)

Umwalzpumpen unterliegen nicht der Richtlinie.

RoHS-Ubereinstimmung

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (siehe Seite 55)

VDE-Zulassung

VDE-Zertifikat: Nr. 40039416 (siehe Seite 54)

Bestatigt wird die Ubereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der europaischen
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EU) einschlieBlich der zugehdérigen Ergédnzungen.

VDE-Code

GFNJB und GFNJC

Schutzart:

IP44 (standardmaRBig bei Pumpen ohne Ablaufbohrungen)

Optional: IPX4D (bei Pumpen mit Ablaufbohrung)

Temperaturklasse (TF-Klasse)

TF110 bei 70 °C Umgebungstemperatur

Hochspannungsschutz

1000 VAC gemaR EN 60335-1

Trinkwasserzulassungen
(WRAS, KTW, DVGW W270, usw.)

Alle Bauteile des Pumpenkopfs erflillen die Anforderungen.

Spezielle Pumpengehéuse flr die Trinkwasserzulassung sind lieferbar.

Eigenschaft

Beschreibung

Deblockier-Software

Permanenter Neustart nach 1,33 Sekunden mit maximalem Drehmoment

Deblockiereinrichtung

Manuelle, von vorn zugangliche Deblockiereinrichtung

Trockenlaufeigenschaften bei Erstinbetriebnahme

1 Minute (3 x 20 Sekunden), alle Umwalzpumpen werden ab Werk mit Glyzerin geschmiert

Trockenlaufeigenschaften wahrend des Betriebs

Mit Wasser gefiillter Spaltrohrtopf: erfiillt die Vorgaben der EN 60335-2-51

Lebenserwartung

> 100.000 h (bei vorgegebenem Belastungsprofil)

Lebenserwartung

> 500.000 Betriebszyklen

Mindesteinschaltdauer

Mit NTC: 1 min. Mit Relais: Keine speziellen Anforderungen.

Forderstromabschatzung

Je nach Gehause verfligbar. Genauigkeit: sieche PWM-Spezifikation.

Anlaufstrom

Mit Relais: <4 A. Mit NTC: <10 A

Gerateschutzklasse

| (gemé&R EN 60335-1)

Warmeklasse

F (gemaR EN 60335-1)

Maximaler Ableitstrom

< 3,5 mA gemaR EN 60335-1

Drehzahlbereich

563 bis 5.991 min™! (je nach Ausflihrung)

Maximal zuldssige Umgebungstemperatur

70 °C

Maximal zuldssige Medientemperatur

95 °C bei Kunststoffgehausen, 110 °C bei Graugussgehausen

Maximal zulédssiger Betriebsdruck

1 MPa (10 bar) (je nach Gehausewerkstoff)

Mindestzulaufdruck

0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur

Mindestmedientemperatur

0 °C (IP44: iber dem Taupunkt der Umgebungsluft)

Mindestversorgungsspannung

160 VAC (bei reduzierter Leistung)

Motorschutz

Der Motor wird durch die in der Elektronikeinheit eingebaute Elektronik geschitzt.

Ein externer Motorschutz ist nicht erforderlich.

Spitzentemperatur

130 °C (< 30 min)

Nennversorgungsspannung

EU: 1 x230V + 10 %/- 15 %, 50 Hz

Anlaufzeit bis der Motor mit 90 % lauft

< 1,5 Sekunden bei Kaltstart, Warmstart und Drehzahlanderung

Ansprechzeit bis zur Verarbeitung des
Rickmeldesignals

< 3,3 Sekunden bei Kaltstart, Warmstart und Drehzahlanderung

Relative Luftfeuchtigkeit

Maximal 95 %, nicht kondensierende Umgebung.

Lagertemperatur

-40 bis +75 °C

GRUNDFOSsS %%
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. Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme der UPM3-Umwalzpumpen
sind folgende Arbeiten durchzufiihren:

1.

w

Ordnungsgemafer Einbau der Umwalzpumpe
(siehe Abschnitt Installation)

Die Schraubanschliisse nachziehen.
Prifen, ob alle Absperrschieber gedffnet sind.

Die Anlage mit dem Férdermedium auffillen und
oberhalb der Umwalzpumpe entliiften.

. Prifen, ob am Saugstutzen der Pumpe der erfor-

derliche Mindestzulaufdruck anliegt.
Die Spannungsversorgung einschalten.

Wird die Umwalzpumpe von extern geregelt, ist zu
prifen, ob die Anlagensteuerung ein Signal an die
Umwalzpumpe sendet, Uber das die Drehzahl gere-
gelt oder die Pumpe abgeschaltet wird.

Wird die Umwalzpumpe intern geregelt, startet die
Pumpe mit der Werkseinstellung (z. B. Proportio-
naldruck-Regelkurve 3). Die Einstellung bei Bedarf
andern (siehe Abschnitt Bedienfeld).

Vor der Inbetriebnahme ist die Anlage
unbedingt mit dem Férdermedium zu
befullen und zu entliften.

Die UPM3-Umwalzpumpen sind selbst-

entliftend und brauchen deshalb nicht

wie die Anlage entllftet werden. Die Luft
in der Pumpe gelangt innerhalb der ers-
ten finf Minuten nach dem Einschalten
der Pumpe Uber das Férdermedium in
die Anlage.

Warnung

Dieses Produkt kdnnen Kinder ab acht
Jahren und Personen mit eingeschrank-
ten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten sowie Personen
mit mangelnder Erfahrung bzw. fehlen-
dem Wissen in Bezug auf das Produkt
nur dann verwenden, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden oder eindeutige
Anweisungen Uber die sichere Verwen-
dung des Produkts erhalten haben.
Diese Personen mussen auch die mit der
Verwendung des Produkts verbundenen
Gefahren verstehen.

Erlauben Sie niemals Kindern, mit dem
Produkt zu spielen. Die Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern oder
Personen mit eingeschrankten korperli-
chen, sensorischen oder geistigen
Féahigkeiten durchgefiuhrt werden, wenn
sie dabei nicht entsprechend beaufsich-
tigt werden.

GRUNDFOS
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9. Entsorgung

Dieses Produkt oder Teile davon sind umweltgerecht
zu entsorgen:

Fir die Entsorgung sollten zunachst geeignete
offentliche oder private Entsorgungsgesellschaften
vor Ort in Anspruch genommen werden.

Falls dies nicht mdglich ist, wenden Sie sich bitte an
die nachste Grundfos Niederlassung oder autori-
sierte Reparaturwerkstatt.

GRUNDFOSsS %%
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10. Zuladssige Anordnungen der Elektronikeinheit

Die folgenden Positionen der Elektronikeinheit sind

moglich:

» Fur alle Ausfiihrungen ohne Ablaufbohrungen, die
die Schutzart IP44 besitzen, sind alle Positionen
moglich.

+ Bei allen Ausflihrungen mit Ablaufbohrungen, die
die Schutzart IPX4D besitzen, muss die Ablaufboh-
rung nach Einbau der Pumpe nach unten zeigen.
Die Anschlussbuchsen fiir die Kabelstecker missen
immer seitlich angeordnet sein.

Zulassige Anordnungen der Elektronikeinheit

TMO06 0855 1014

IP44 IPX4D

GRUNDFOs X 7
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11. Abmessungen (Pumpen mit Standardgehause)

TMO5 8555 0613

UPM3

Abmessungen [mm]

Rohrleitungs-

Pumpentyp I 3 B 55 = = T anschluss Gewicht [kg]
UPM3 15-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-75 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 15-60 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-60 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-60 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 15-40 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-40 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-40 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 FLEX AC 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 FLEX AC 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 FLEX AS 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 FLEX AS 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 FLEX AS 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 AUTO L 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO L 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO L 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 AUTO L 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO L 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO L 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 AUTO 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 AUTO 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
UPM3 HYBRID 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 HYBRID 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 HYBRID 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G112 2,0
UPM3 HYBRID 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 HYBRID 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 HYBRID 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0

Andere Ausflihrungen oder Pumpengehause mit unter-

schiedlichen Abmessungen, Werkstoffen, Bauformen

oder Funktionalitaten sind auf Anfrage lieferbar.
Bitte wenden Sie sich diesbeziiglich an Ihren HVAC
OEM Ansprechpartner.

GRUNDFOSsS %%
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12. Kennlinien/Technische Daten

Kennlinienbedingungen

Die nachfolgenden Kennlinienbedingungen gelten fiir
die auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Kennlinien.

¢ Prifmedium: Luftfreies Wasser.

» Die Kennlinien gelten fir Férdermedien mit einer
Dichte von p = 983,2 kg/m3 und einer Medientempe-
ratur von +20 °C.

» Bei der Darstellung der Kennlinien handelt es sich
um Durchschnittswerte. Die angegebenen Werte
dirfen deshalb nicht als vertraglich zugesichert
angesehen werden. Wird eine bestimmte Mindest-
leistung gefordert, miissen Einzelmessungen durch-
geflhrt werden.

» Die Kennlinien gelten fiir eine kinematische Viskosi-
tat von 0,474 mm?/s (0,474 cSt).

* Die Umrechnung zwischen der Férderhéhe H [m]
und dem Druck p [kPa] gilt fir Wasser mit einer
Dichte von p = 1000 kg/m3. Bei Medien mit einer
anderen Dichte, wie z. B. Warmwasser, ist der
Druck am Druckstutzen proportional zur Dichte.

+ Die Kennlinien wurden in Ubereinstimmung mit der
EN 16297 ermittelt.

Die UPM3-Pumpen mit PWM-Signalanschluss sind
fiir die Drehzahlregelung Uiber eine externe Anlagen-
steuerung bestimmt. Deshalb wurden die Messungen
zur Ermittlung des Energieeffizienzindex (EEI) und

P gemittelt fUr die verschiedenen Pumpenkopfe
(Umwalzpumpen ohne Pumpengehduse) in Uberein-
stimmung mit der Okodesign-Verordnung 622/2012/
EU mit einem Referenzgehduse gemall EN 16297-3
durchgefiihrt.

Es ist nicht vorgeschrieben, P jemittelt ahzugeben.
Der Wert liefert aber einen Anhaltspunkt fir den
jahrlich zu erwartenden Stromverbrauch.

Die Leistung der tber ein PWM-Signal geregelten
Pumpen wurde mithilfe des PWM-Profils A
(Heizung) an acht PWM-Punkten ermittelt:

5 % (max.), 20 %, 31 %, 41 %, 52 %, 62 %, 73 %,
88 % (min.).

Die Kennlinien fir das PWM-Profil C wurden
gespiegelt ermittelt bei 95 % (max.), 80 %, 69 %,
59 %, 48 %, 38 %, 27 %, 12 % (min.).

Die maximalen Kennlinien werden durch die Dreh-
zahl und die Pumpenleistung begrenzt.

Es gibt zwei Ausfiihrungen bezlglich der minimalen
Kennlinie: MIN-Kennlinie A (Standard) bei ca. 0,1 m
und MIN-Kennlinie J (Option) bei ca. 1 m.

Pumpentyp Pl[\r;nvi':lx. Max[.nli)ir;?]zahl Min. Drehzahl EEI grzr:?z;ﬁolil\elrlgzw PL,%w]men
UPM3 xx-75 60 5991 A 563 /J 2025 < 0,20 < 28
UPM3 xx-70 52 5766 A 563 /J 2025 < 0,20 < 23
UPM3 xx-60 39 5288 A 563 /J 2025 < 0,20 <18
UPM3 xx-50 33 4838 A 563 /J 2025 < 0,20 < 16
UPM3 xx-40 25 4360 A 563 /J 2025 < 0,20 <12
UPM3 FLEX AC xx-70 52 5766 A 563 /J 2025 < 0,20 < 23
UPM3 FLEX AS xx-70 52 5766 A 563 /J 2025 < 0,20 < 23
UPM3 AUTO L xx-70 52 5766 A 563 /J 2025 < 0,20 < 25
UPM3 AUTO L xx-50 33 4838 A 563 /J 2025 < 0,20 < 16
UPM3 AUTO xx-70 52 5766 A 563 /J 2025 < 0,20 < 25
UPM3 AUTO xx-50 33 4838 A 563 /J 2025 < 0,20 < 16
UPM3 HYBRID xx-70 52 5766 A 563/J 2025 < 0,20 <25
UPM3 HYBRID xx-50 33 4838 A 563 /J 2025 < 0,20 < 16

GRUNDFOS %%
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Datenblatter

13. Datenbléatter

UPM3 15-75 130, 25-75 130, 25-75 180
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Leistungskennlinie

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P31 [W] l11 [A]
MIN 2 0,04
MAX 60 0,58

L1

TMO06 0697 0714

00 0.2 04 06 08 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 20 22 24 26 28 3.0 3.2 34 3.6 Q[m¥h]

UPM3
Hocheffizienzpumpe
Ready for Ecodesign
2015
EEl < 0,20 geman
EN 16297-3:2012
F)L,gemittelt < 28W

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusgs Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 15-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-75 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPMS3 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

Datenblatter
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Leistungskennlinie
Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz
Drehzahl Py [W] 111 [A]
MIN 2 0,04
MAX 52 0,52
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Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- _

Pumpentyp anschlus% Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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Datenblatter UPM3

UPM3 15-60 130, 25-60 130, 25-60 180
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Leistungskennlinie
Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz
Drehzahl Py [W] 111 [A]
MIN 2 0,04
MAX 39 0,42
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Abmessungen Pumpenkopfstellung

Abmessungen [mm)] Rohrleitungs-

Pumpentyp Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3 anschluss
UPM3 15-60 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-60 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-60 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.
Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110) Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPMS3 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180
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Leistungskennlinie

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl Py (W] ly1 [A]
MIN 2 0,04
MAX 33 0,36

L1

TMO06 0697 0814

Datenblatter

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign
2015

EEI < 0,20 gemal
EN 16297-3:2012

PL,gemitteIt <16 W

TMO06 0577 0814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusgs Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur:

+2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung:

VDE, CE
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Datenblatter

UPMS3 15-40 130, 25-40 130, 25-40 180
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Leistungskennlinie

10 12 14 16 18 20 22 24 26 28Q[m¥h]

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl Py (W] ly1 [A]
MIN 2 0,04
MAX 25 0,30

L1

TMO06 0697 0814

UPM3

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign
2015

EEIl < 0,20 gemaR
EN 16297-3:2012

PL,gemittelt < 12W

TMO06 0576 0814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusgs Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 15-40 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 25-40 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 25-40 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur:

+2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPM3 FLEX AC 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
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Leistungskennlinie

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl Py (W] ly1 [A]
MIN 2 0,04
MAX 52 0,52

Hinweis: Die Kennlinien bei Ansteuerung Uber das PWM-Signal finden Sie im Datenblatt

00 02 04 06 08 1.0 1.2 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 32 34 Q[m¥h]

fur die Pumpentypen UPM3 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180.

H3

TMO5 8555 0114

Datenblatter

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign

2015

EEI < 0,20 gemaf
EN 16297-3:2012
PL,gemittelt < 23W

TMO06 0584 0814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusgs Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 FLEX AC 15-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPM3 FLEX AC 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180



08T 0/-G¢ ‘0E€T 02-G2 ‘0€T 04-GST SV X314 EAdN

46

Datenblatter

UPM3 FLEX AS 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

p H
[kPa]{ [m] ]
q 7 —
] B ~N
603 6
504 5] SN
04 4] S~ ™~
04 5] I~ T~
E 8 T~ T~ I~
20—5 2 ™ [ T~
P e s e R
o3 ot —ttr—ttt+—r—ttrt ettt
00 02 04 06 08 10 1.2 14 16 1.8 20 22 24 26 28 30 32 34 Q[m%h]
—_— T T T
pq00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10Q[is

]
| —

1 1
L1

1
—_

Leistungskennlinie

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl Py (W] ly1 [A]
MIN 2 0,04
MAX 52 0,52

00 02 04 06 08 1.0 1.2 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 32 34 Q[m¥h]

Hinweis: Die Kennlinien bei Ansteuerung Uber das PWM-Signal finden Sie im Datenblatt
fur die Pumpentypen UPM3 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180.

H3

TMO5 8555 0114

UPM3
Hocheffizienzpumpe
Ready for Ecodesign
2015
EEIl < 0,20 geman
EN 16297-3:2012
PL,gemitteIt < 23W
=
3

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusgs Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 FLEX AC 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 FLEX AC 15-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPM3 AUTO L 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

P

[kPa]]

60
50

40

Leistungskennlinie

0.9

1

e
0 Qs

T T T
0.0 0.2 04 06 0.8 1.0 1

Linienart

Beschreibung

Konstante Kennlinie

Proportionaldruck

Konstantdruck

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P4 [W] l11 [A]
MIN 5 0,07
MAX 52 0,52

TMO5 8555 0114

T T T T T T L I N
2 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 32 34 36 Q [m%¥h]

Datenblatter

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign

2015

EEl < 0,20 gemanR
EN 16297-2:2012

F’L,gemittelt S25W

TMO06 0582 0814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlus% Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 AUTO L 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO L 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO L 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur:

+2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE

GRUNDFOS %%
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UPM3 AUTO L 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
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Datenblatter

UPM3 AUTO L 15-50 130, 25-50 130,

25-50 180

p
[kPa]{
50 -

40
304

20

o~ or+—T"T"T"T"TT"TT T T T T T T T

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

Q [m*h]

P1 0.0 0.1

0.2

0.3

0.4 0.5

0.6

0.7 0.8

0.9Q [lis]

Leistungskennlinie

Linienart Beschreibung

Konstante Kennlinie

__________ Proportionaldruck

_______ Konstantdruck

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P4 [W] l11 [A]
MIN 4 0,06
MAX 33 0,36

TMO5 8555 0114

T T T T T T T T T T T T T T T
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 Q [m?¥h]

UPM3
Hocheffizienzpumpe
Ready for Ecodesign
2015
EEI = 0,20 gemaR
EN 16297-2:2012
I:)L,gemittelt <16 W
¥
s

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlus% Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 AUTO L 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO L 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO L 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPM3 AUTO 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

P

[kPa]d
60
50

40

T T T T T T T T ™ T L I N
00 0204 06 08 10 12 14 16 1.8 20 22 24 26 2.8 3.0 3.2 34 3.6 Q [m3¥h]
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e
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Leistungskennlinie

Linienart Beschreibung

Konstante Kennlinie

Proportionaldruck

Konstantdruck

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P4 [W] l11 [A]
MIN 5 0,07
MAX 52 0,52

TMO5 8555 0114

T T T T T T T T T T L I N
00 02 04 06 08 1.0 1.2 1.4 16 1.8 2.0 22 2.4 26 28 3.0 3.2 34 3.6 Q[m?¥h]

Datenblatter

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign
2015

EEIl < 0,20 gemanR
EN 16297-2:2012
I:’L,gemittelt S 25W

TMO06 1179 1814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusi Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 AUTO 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung:

VDE, CE
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UPM3 AUTO 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180
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Datenblatter

UPM3 AUTO 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180

p
[kPa]{
50 -

40
304

20

Hocheffizienzpumpe

Ready for Ecodesign
2015

LA L L O L sy B I B B B B R B
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Q[mh]
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°8 °°QWsl  EE| < 0,20 gemaR

EN 16297-2:2012
PLgemitteit = 16 W

0

Leistungskennlinie

Linienart Beschreibung

Konstante Kennlinie

Proportionaldruck

Konstantdruck

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P4 [W] l11 [A]
MIN 4 0,06
MAX 33 0,36

TMO5 8555 0114

T T T T T T T T T T T T T T T T
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 Q[m¥h]

UPM3

TMO06 1180 1814

TMO06 0785 0914

Abmessungen Pumpenkopfstellung
Abmessungen [mm] Rohrleitungs- )

Pumpentyp anschlusi Gewicht [kg]

L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
UPM3 AUTO 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
UPM3 AUTO 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
UPM3 AUTO 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
Technische Daten
Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)
Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur ~ Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110)

Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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UPM3 HYBRID 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180

[k'ga]_i Hocheffizienzpumpe
60—5
50 Ready for Ecodesign
0 2015
30—;
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od o

T T T T T T T L L T L I N
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L L L L L L L L B BN B
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EEIl < 0,20 gemaR
EN 16297-3:2012

F)L,gemittelt S25W

e N I
00 02 04 06 08 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8 2.0 22 24 26 28 3.0 3.2 34 3.6 Q[m¥h]

Leistungskennlinie

Linienart Beschreibung

Konstante Kennlinie
__________ Proportionaldruck
_______ Konstantdruck

Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz

Drehzahl P4 [W] l11 [A]
MIN 2 0,04
MAX 53 0,52

Hinweis: Die Kennlinien bei Ansteuerung Uber das PWM-Signal finden Sie im Datenblatt
fur die Pumpentypen UPM3 15-70 130, 25-70 130, 25-70 180.

TMO5 8555 0114

Abmessungen Pumpenkopfstellung

Datenblatter

TMO06 1179 1814

TMO06 0785 0914

Abmessungen [mm]

Rohrleitungs-

Pumpentyp Gewicht [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3 anschluss

UPM3 HYBRID 15-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8

UPM3 HYBRID 25-70 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9

UPM3 HYBRID 25-70 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0

Technische Daten

Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)

Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110) Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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Datenblatter UPM3

UPM3 HYBRID 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180

[kga]; Hocheffizienzpumpe
50
40-2 Ready for Ecodesign
20 2015
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Leistungskennlinie
Linienart Beschreibung
Konstante Kennlinie
__________ Proportionaldruck
——————— Konstantdruck
Elektrische Daten - 1 x 230 V, 50 Hz
Drehzahl Py [W] 111 [A]
MIN 2 0,04
MAX 34 0,37
Hinweis: Die Kennlinien bei Ansteuerung Uber das PWM-Signal finden Sie im Datenblatt
fur die Pumpentypen UPM3 15-50 130, 25-50 130, 25-50 180.
3 3
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Abmessungen Pumpenkopfstellung

Abmessungen [mm] Rohrleitungs-

Pumpentyp Gewicht [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3 anschluss

UPM3 HYBRID 15-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8

UPM3 HYBRID 25-50 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9

UPM3 HYBRID 25-50 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0

Technische Daten

Betriebsdruck: Maximal 1,0 MPa (10 bar) Schutzart: IP44 (nicht kondensierend)

Mindestzulaufdruck: 0,05 MPa (0,5 bar) bei 95 °C Medientemperatur Motorschutz: Kein externer Motorschutz erforderlich.

Medientemperatur: +2 °C bis +110 °C (TF110) Zulassung und Kennzeichnung: VDE, CE
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14. Zubehor

Abbildung Produktbeschreibung L[ﬁa,nn%is iLOn?:wlgr
1L Netzkabel mit Superseal Stecker
| [
— l Netzkabel mit Superseal Stecker 1.000 98460260
= i i Netzkabel mit Superseal Stecker 2.000 98373382
Netzkabel mit Superseal Stecker 4.000 98460271
st Netzkabel mit vergossenem Superseal Stecker
—_— X Netzkabel mit vergossenem Superseal Stecker 1.000 98460258
l l Netzkabel mit vergossenem Superseal Stecker 2.000 98373384
il Netzkabel mit vergossenem Superseal Stecker 4.000 98460259
Netzkabel mit abgewinkeltem, vergossenem Superseal
Stecker
Netzkabel mit vergossenem 90 °-Superseal Stecker 1.000 98616020
1t
[ Netzkabel mit vergossenem 90 °-Superseal Stecker 2.000 98616051
X Signalkabel mit Mini Superseal Stecker
T Signalkabel mit Mini Superseal Stecker 1.000 98460256
= " Signalkabel mit Mini Superseal Stecker 2.000 98347385
Signalkabel mit FCI Stecker
2-adriges Signalkabel mit FCI Stecker, ohne Riickmeldesignal 1.000 98386202
— ﬁ f g 3-adriges Signalkabel mit FCI Stecker, mit Riickmeldesignal 1.000 96645398
2-adriges Signalkabel mit FCI Stecker, ohne Rickmeldesignal 2.000 97698929
3-adriges Signalkabel mit FCI Stecker, mit Riickmeldesignal 2.000 97940991
Adapter fur Netzkabel
Adapterkabel
mit Superseal Stecker und Molex Stecker 50 98556867
Adapterkabel
mit vergossenem Superseal und Molex Stecker 150 98614629
Adapterkabel
mit vergossenem Superseal und Volex Stecker 150 98614444
Blindstopfen fir Signalbuchsen
Blindstopfen fiir FCI Buchse - 97823485
Blindstopfen fur Mini Superseal Buchse - 98451691

Dichtungen

Beschreibung Produktnummer
Dichtung 1" (D29,5/D21x2) 504023
Gummidichtung 1 1/2" (D44/D32x2) 520046

Dammschalensatze

Auf Anfrage sind fur die Pumpen maRRgeschneiderte
Warmedammschalensatze lieferbar. Ein Satz besteht
aus zwei Dammschalenhaften. Die Dammdicke der
Warmedammschalen entspricht dem Nenndurchmes-
ser der Pumpe. Der Warmedammschalensatz, der

speziell auf jeden einzelnen Pumpentyp zugeschnitten
ist, umschlief3t das gesamte Pumpengehause. Die bei-
den Dammschalenhaften kénnen ohne grof3en Auf-
wand an der Pumpe angebracht werden.

Diffussionsdichte Dammschalen fir Kaltwasseranwen-
dungen sind fir diese Pumpen nicht erhaltlich.

Kurzanleitungen

Kurzanleitungen fur die verschiedenen UPM3 HYBRID
Ausfiihrungen sind auf Anfrage lieferbar.

GRUNDFOS %%
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UPM3

15. Zulassungen und Zertifikate

EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte GFNJB (UPM-Ausfiihrungen mit
Bedienoberflache) und GFNJC (andere UPM3-Ausfihrungen), auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgen-
den Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tibereinstimmen:

Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
Angewendete Normen:

+ EN 60335-1:2012/AC:2014

+ EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012

EMV-Richtlinie (2004/108/EG)
Angewendete Normen:

+ EN 55014-1:2006/A1:2009

+ EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008

ErP-Richtlinie (2009/125/EG)

EG-Verordnung der europaischen Kommission Nr. 641/2009
EG-Verordnung der europaischen Kommission Nr. 622/2012
Angewendete Normen:

+ EN 16297-1:2012

+ EN 16297-2:2012

+ EN 16297-3:2012

Achtung!

Dieses Produkt darf nur von Personen, die Uber ausreichende Kenntnisse und Erfahrungen verfligen, eingebaut und
bedient werden. Personen, die in ihren kdrperlichen oder geistigen Fahigkeiten oder in ihrer Sinneswahrnehmung ein-
geschrankt sind, durfen das Produkt nicht bedienen, es sei denn, sie wurden von einer Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, ausreichend unterwiesen. Kinder sind von dem Produkt fernzuhalten. Eine Verwendung des Pro-
dukts durch Kinder, z. B. als Spielzeug, ist nicht zulassig.

Bjerringbro, den 21. Februar 2014

fiee, / oo
I'-.-

Preben Jakobsen
Technical Manager - HYAC OEM
GRUNDFOS Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Danemark

|'If-'lf'

Die unterzeichnende Person ist verantwortlich fir die
Zusammenstellung der technischen Dokumentation
und berechtigt, die EG-Konformitatserklarung zu
unterschreiben.

VDE-Zertifikat

Die nachfolgenden Pumpen sind vom VDE zertifiziert.
Produktcode: GFNJB und GFNJC
VDE-Zertifikathnummer 40039416

Das VDE-Kennzeichen bildet die Grundlage fiir die EU-Konformitatserklarung des Herstellers oder Inverkehrbringers.
Es bestatigt die Ubereinstimmung mit den in der EU-Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG) und den zugehérigen
Erganzungen festgelegten Sicherheitsanforderungen.

GRUNDFOSsS %%
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Ubereinstimmung mit der REACH-Richtlinie (Handhabung chemischer
Stoffe und Grundfos Focus List)

Wir bei Grundfos stellen uns der Verantwortung und setzen uns fir mehr Nachhaltigkeit ein. Wir haben uns deshalb
verpflichtet, Produkte und Losungen anzubieten, die unseren Kunden dabei helfen, die Umwelt und Resourcen zu
schonen sowie die Klimabelastung zu reduzieren. Dies ist Teil der Grundfos Nachhaltigkeitsstrategie, die in den
Grundfos Werten festgeschrieben ist. Ziel ist es, die Belastung durch gefahrliche Chemikalien - auch als "Chemical
Footprint" bezeichnet - zu reduzieren und neue nachhaltige Produkte und Lésungen zu entwickeln.

Um unseren Lieferanten und anderen Entscheidungstragern weltweit Hilfestellung zu geben, hat Grundfos eine Nega-
tivliste (Grundfos Focus List) erstellt, in denen die chemischen Stoffe aufgefiihrt sind, die bei der Herstellung von
Grundfos Produkten nicht oder nur eingeschrankt verwendet werden durfen.

Das bedeutet im Umkehrschluss, dass alle Geschaftspartner dazu verpflichtet sind, keine der in der Liste aufgeflihrten
chemischen Stoffe bei der Herstellung ihrer Produkte zu verwenden.

Die Liste wurde auf Grundlage der europaischen Gesetzgebung erstellt. Berlicksichtigt wurden die Anforderungen der
folgenden Richtlinien: REACH-Richtlinie, RoHS-Richtlinie, Batterierichtlinie, Verpackungsrichtlinie, ODS-Richtlinie
(Richtlinie zum Ozonabbau) und POP-Richtlinien (Richtlinie zur Reduzierung langlebiger organischer Schadstoffe).

AuRerdem werden keine besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) flr die Herstellung von Grundfos Produkten
verwendet, die im Rahmen der REACH-Richtlinie in der Liste der in Frage kommenden Stoffe aufgefiihrt sind.
Die Liste kann unter www.echa.europa.eu/web/guest/candidate-list-table eingesehen werden.

Sollte ein Produkt eines Lieferanten besonders besorgniserrengende Stoffe in einem Umfang von mehr als 0,1 % ent-
halten, muss Grundfos dies mitgeteilt werden. Innerhalb eines Jahres muss der Lieferant dann MaRnahmen vorschla-
gen, um den Stoff zu ersetzen.

Sollten 6rtliche Vorschriften strengere Anforderungen als die europaische Gesetzgebung enthalten, werden anstelle
der Vorgaben aus der Grundfos Focus List die ortlichen Vorschriften angewendet.

Die Grundfos Negativliste kann jederzeit unter www.grundfos.com/focus-list eingesehen werden. Die Nutzer der Liste
sind daflr verantwortlich, sich Gber mogliche Gesetzesanderungen zu informieren.

Mit freundlichen GrifRen

st Q-wméﬂrr_//

Torben Braendgaard

Umweltbeauftragter der Grundfos Gruppe

Erklarung zur Ubereinstimmung der Grundfos Produkte mit der RoHS- und

WEEE-Richtlinie

Die GRUNDFOS Holding A/S und ihre Tochtergesellschaften stehen zu ihrer Verantwortung und haben sich deshalb
verpflichtet, keine gefahrlichen Stoffe zur Herstellung ihrer Produkte zu verwenden. Grundfos Produkte werden im All-
gemeinen jedoch noch nicht von der WEEE- und RoHS-Richtlinie erfasst.

Von der RoHS-Richtlinie (2002/95/EU) und ihrer Neufassung (2011/65/EU) zur Beschréankung der Verwendung von
gefahrlichen Stoffen in Elektro- und Elektronikgeraten sind zunachst nur alle Elektrogerate und Elektronikgerate
betroffen, die die aufgefihrten Anforderungen bis spatestens 2019 erflillen missen.

Grundfos hat sich jedoch freiwillig dazu verpflichtet, die RoHS-Richtlinie einzuhalten, sodass die aufgefiihrten gefahr-
lichen Stoffe nicht in Grundfos Produkten enthalten sein dirfen. Siehe auch den Abschnitt zur Grundfos Focus List.

Im Bezug auf die WEEE-Richtlinie (2002/96/EU) sowie der Neufassung (2012/19/EU) und deren Auswirkungen auf
Pumpen verweist Grundfos auf das Positionspapier von Europump vom 16. Dezember 2005, das auf der Internetseite
http://europump.net/publications/position-papers eingesehen werden kann.

Ab 2018 mussen alle Elektro- und Elektronikgerate die WEEE-Richtlinie Il erfullen. Fir Grundfos Produkte gelten aber
viele der aufgefiihrten Ausnahmen. Grundfos arbeitet jedoch daran, dass die Ausnahmen nach 2018 aufgehoben wer-
den und auch Pumpen unter die WEEE-Richtlinie fallen.

Ausflhrliche Informationen zum Recycling finden Sie unter www.grundfos.com/product-recycling.
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